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Введение
Учителя, работающие в школе отдают себе отчет, что социальные, духовные и интеллектуальные потребности учащихся формируются и удовлетворяются в определенной среде. Чем более развита и многообразна школьная образовательная среда, тем выше культурные и образовательные потребности учащегося.  

Следовательно, целенаправленная работа по развитию и совершенствованию образовательной среды влечет за собой значительные позитивные перемены в школьном образовании и хорошем воспитании учащихся.

На современном этапе развития школы, в условиях перехода на новое содержание обучения, необходима такая организация педагогического процесса, которая обеспечила бы повышение познавательной активности и самостоятельности, возможности самовыразиться, проявить интеллектуальную самобытность, расширить свой кругозор. Стремясь к максимальной интенсификации учебного процесса, учителя иностранного языка используют всевозможные организационные формы учебно – воспитательной работы. Среди этих форм большое значение имеет урок как основная форма учебной деятельности.

Нестандартные формы проведения занятий направлены на повышение эффективности деятельности учащихся. К таким занятиям относятся: урок – спектакль, урок – праздник, урок – экскурсия, ток – шоу, марафон, проектная работа, урок – конференция, урок – конкурс, сюжетно – ролевая игра и т. д.

Главным достоинством нестандартных  форм уроков является развитие и совершенствование социокультурной компетенции учащихся, расширение по сравнению с базовым уровнем знаний о культурном наследии стран изучаемого языка.

«Школа» по – латыни означает лестница, по ступенькам которой восходит ученик, где учитель – наставник указывает направление, а ученик самостоятельно проходит путь. Самостоятельно. Ступенька за ступенькой.

Поэтому главной целью моей педагогической деятельности является пробуждение созидательных качеств души человеческой, способности к творчеству и саморазвитию, желания и готовности к самореализации в рамках существующей социальной системы, формирование представлений о единой научно – философской картине мира. 

А значит, возникает необходимость решения таких важных, на мой взгляд, образовательных и воспитательных задач:

·  выработать навыки логического, рационального мышления, что позволит учащимся с легкостью переносить знания из одной области в другую;

· научить умению нестандартно мыслить, быть разными и гибкими;

· развивать веру в себя, помочь осознать ребенку неповторимость своей личности, не забывая при этом о неповторимости другого человека;

· научить работать в группах;

· формировать сознательное отношение к жизни, ориентировать душу на добродеяние и сохранение любви и добра в любой жизненной ситуации.

Решение данных задач позволит в перспективе обеспечить прочные и осознанные знания изученного материала, понимание основных законов мироздания, подготовить учащихся к активному участию в жизненных процессах, сформировать умение не только выдвигать, но и воплощать в жизнь новые идеи, подготовить для учебных заведений абитуриентов, способных творчески овладевать выбранной специальностью, дать миру счастливого, энергичного, внутренне свободного человека, который знает для чего живет. Актуальность моей работы определяется недостаточной изученностью особенностей видов нестандартных уроков [10, 32-35].
Исходя из вышесказанного, целью моей работы является показать возможность использования нестандартных форм урока в современной школе, направленной на повышение интереса к изучению иностранного языка у учащихся, развитие способности понимать и ценить культуру других народов, формирование непредвзятого взгляда на мир, ломку сложившихся стереотипов, искажающих восприятие иной культуры, обучать учащихся культуре общения.

В данной работе сосредоточенно внимание на исследовании узловых моментов проведения нестандартных уроков и поставлены следующие задачи:

1. проанализировать методическую литературу по проблеме;

2. дать определение  понятию «нетрадиционные уроки» и описать различные формы их проведения.

Глава I
Психолого – педагогические основы обучения иностранному языку

I.1. Урок как основная единица учебного процесса

Урок – это основная форма организации обучения с группой учащихся одного возраста, постоянного состава, занятие по твердому расписанию и с единой для всех программой обучения. В этой форме представлены все компоненты учебно-воспитательного процесса: цель, содержание, средства, методы, деятельность по организации и управлению и все его дидактические элементы. Сущность и назначение урока в процессе обучения как целостной динамической системы сводится таким образом к коллективно-индивидуальному взаимодействию учителя и учащихся, в результате которого происходит усвоение учащимися знаний, умений и навыков, развитие их способностей, опыта деятельности, общения и отношений, а также совершенствование педагогического мастерства учителя. Тем самым урок, с одной стороны, выступает как форма движения обучения в целом, с другой,  как форма организации обучения, предопределяемая основными требованиями к организационному построению урока учителем, вытекающими из закономерностей и принципов обучения [6, 135].
За период своей профессиональной деятельности учитель в среднем даёт 25 000 уроков. Урок служит полигоном для проверки разных типов обучения: от догматического и объяснительно - иллюстративного до проблемно-развивающего, подвергаясь воздействию новаторских методов и средств обучения. Современный урок – это, прежде всего урок, на котором учитель умело использует все возможности для развития личности ученика, её активного роста, осмысленного усвоения знаний, для формирования её нравственных основ. Урок – это система социальная, которая может существовать только при взаимодействии учителя с учащимися. Сущность урока составляет организация учителем разнообразной работы учащихся по усвоению новых знаний, умений и навыков, в ходе, которой осуществляется их воспитание и развитие. Современный урок должен строится на основе самодеятельности учащихся в учебном процессе, их самоорганизации, коллективной учебной деятельности, ответственности школьников.

Урок как форма организации обучения прочно занял свое место в школе в качестве основной организационной формы обучения. Хороший урок - дело не простое. Искусство проведения уроков во многом зависит от понимания и выполнения учителем социальных и педагогических требований, которые определяются задачами школы, закономерностями и принципами обучения. Немаловажным условием проведения урока является грамотная постановка задач урока и успешная их реализация. Обучение иностранному языку преследует реализацию практических, воспитательных, образовательных и развивающих задач. Практическая, или коммуникативная задача, "нацелена" на формирование у учащихся коммуникативной компетенции, то есть речевой активности. Общеобразовательные задачи призваны заложить основы филологического образования школьников; совершенствовать культуру обучения, что проявляется в специфических коммуникативных умениях: умение начать разговор, поддерживать его, проявляя внимание, заинтересованность, завершить разговор. Немалая роль отводится и воспитательным задачам. Воспитательное значение иностранного языка состоит в воспитании у учащихся оценочно-эмоционального отношения к миру, положительного отношения к иностранному языку, к культуре народа, говорящего на этом языке. Развивающие задачи намечают пути формирования и развития мотивационной и эмоциональной сфер личности учащихся, ценностных ориентиров, готовности к дальнейшему самообразованию в иностранном языке. 

Ведущая роль урока среди других форм обучения объяснялась тем, что он является самой целесообразной формой с научно-педагогической точки зрения , что на уроке концентрируется главная часть работы учителя с учащимися с целью усвоения ими системы знаний, умений и навыков, что это наиболее удобная форма при систематических курсах предметных учебных программ .

Были выделены характерные признаки урока как элемента классно-урочной системы: а) наличие класса с неизменяющимся составом учащихся; б) точно определенное время; в) твердое расписание с соблюдением рационального и планомерного чередования учебных дисциплин; г) применение разнообразных методов достижения дидактических задач [3, 150-152].
Урок является законченным, целостным, ограниченным во времени отрезком учебного процесса, в котором представлены в сложном взаимодействии основные элементы этого процесса: цели, содержание, средства, методы, организация. Урок как основная единица учебного процесса выполняет все его функции: образовательную, развивающую и воспитательную. Образовательная функция урока включает в себя формирование лингвистических понятий, усвоение учащимися фактов, развитие специальных лингвистических умений и навыков. Содержание изучаемого материала должно иметь высокий уровень, отражать научную истину и практическую ценность знаний, соответствовать современным достижениям филологической науки.

Развивающая функция современного урока английского языка заключается в развитии у всех учащихся познавательных процессов (наблюдательности, памяти, мышления, речи, воображения) и умственных способностей. Овладение основными теоретическими понятиями, законами науки, методами их логического анализа, способствует быстрому развитию умственного развития учеников. 

Урок как основная организационная форма обучения органично дополняется другими нестандартными формами и методами работы и урок приобретает способность быть гибким и разнообразным по способам организации учащихся, он не исчерпывается вооружением учащихся знаниями, а включает в себя воспитание самостоятельности, пытливого и творческого отношения к учению.

Любые идеи по модернизации современной школы в том случае окажутся перспективными, если они найдут опору в личностном интересе каждого учителя к своему профессиональному совершенствованию.

Скучная жизнь на уроке, без эмоциональное образование при современном разнообразии телевизионных и компьютерных обучающих программ оказывается в глазах учеников неконкурентоспособными. Поэтому – то у современного учителя и возникает нужда в таких обучающих технологиях, которые бы тренировали бы в ребенке умение и стремление постоянно открывать для себя в окружающей действительности поразительный мир человеческого духа и преумножать его богатства.

Исходя из всего вышесказанного, можно сделать вывод, что урок является самой целесообразной формой с научно-педагогической точки зрения, на уроке концентрируется главная часть работы учителя с учащимися с целью усвоения ими системы знаний, умений и навыков, это наиболее удобная форма при систематических курсах предметных учебных программ. Следует также заметить, что урок как основная единица учебного процесса выполняет все его функции: образовательную, развивающую и воспитательную. Содержание же изучаемого материала должно иметь высокий уровень, отражать научную истину и практическую ценность знаний, соответствовать современным достижениям филологической науки.

I.2. Специфика урока иностранного языка

Урок иностранного языка имеет свою специфику, так как, в отличие от других предметов, в качестве основной цели обучения выдвигается формирование коммуникативной компетенции учащихся. На основе анализа работ Пассова Е.И., Кузовлева В.П., Царьковой В.Б. можно сделать вывод, что подлинная коммуникативность должна обладать следующими особенностями: 

· мотивированность любого действия и любой деятельности учащегося, т. е. совершение действия из внутреннего побуждения, а не внешнего стимулирования;

· целенаправленность любого действия и любой деятельности учащегося, т. е. совершение действия во имя достижения осознанной коммуникативной цели; 
· личностный смысл во всей работе учащегося; 
· речемыслительная активность, т. е. постоянная включенность в процесс решения задач общения, постоянная подключенность познавательного и коммуникативного мышления;

· отношение личной заинтересованности, предполагающее выражение личного отношения к проблемам и предметам обсуждения; 

· связь общения с различными формами деятельности — учебно-познавательной, общественной, трудовой, спортивной, художественной, бытовой; 

· взаимодействие общающихся, т. е. координация действий, взаимопомощь, поддержка друг друга, кооперация, доверительное сотрудничество;

· контактность в трех планах: эмоциональная при обоюдосторонней эмпатии; смысловая при принятии ситуации обоими собеседниками; личностная, когда ими принят предмет обсуждения;

· ситуативность, выражающаяся в том, что общение учеников с учителем и учеников между собой в процессе овладения речевым материалом можно охарактеризовать как систему взаимоотношений, порожденных ситуативными позициями общающихся; 

· Функциональность, означающая, что процесс овладения речевым материалом всегда происходит при наличии речевых функций, имеющих приоритет перед формой речевых единиц;

· Содержательность как объективная характеристика. 

· Информативность как субъективная характеристика учебных материалов; 

· проблемность как способ организации и презентации учебных материалов; 

· новизна как постоянная вариативность всех компонентов образовательного процесса; 

· выразительность в использовании вербальных и невербальных средств общения.

Именно преподавание, организованное на основе заданий коммуникативного характера, обучение иноязычной коммуникации, используя все необходимые для этого задания и приемы является отличительной особенностью урока иностранного языка [1, 164].
Иноязычная коммуникация базируется на теории речевой деятельности. Обучение устной речи – одна из самых сложных задач в процессе преподавания иностранного языка. Основная причина трудностей при обучении устной речи заключается в том, что языковой материал, которым человек должен овладеть, выступает совершенно в новом аспекте – им нужно владеть активно как средством общения, а не просто для узнавания и опознавания, что является задачей при рецептивном восприятии языка. При чтении и слушании улавливается готовый языковой материал, хотя рецептивное восприятие в каждом случае имеет свои особенности. При чтении про себя человек имеет возможность дважды и трижды вернуться к неясному месту, в то время как при слушании он в известной мере подчиняется темпу речи говорящего, что создает для понимания дополнительную трудность.

Наивысшую степень трудности представляет самостоятельное выражение мыслей и чувств средствами неродного языка. Здесь говорящий должен владеть не только синтаксико-морфологическим строем языка, но и сложной системой сочетаемости слов, которая всегда специфична и в большей степени не совпадает с сочетаемостью в родном языке субъекта речи [2, 52-54].
Управление учебным иноязычным общением заключается в создании и реализации ситуации общения. Необходимыми условиями этого являются:

· формирование мотивационной основы общения;

· обеспечение предметного содержания общения;
· организация коммуникативной обстановки на учебных занятиях;

· создание иноязычной речевой установки.
Мотивационная основа общения формируется путем моделирования потребности, его мотивов, целей, коммуникативного намерения. Люди вступают в общение в следующих случаях: в связи с выполнением совместной деятельности (деловое общение), с целью оказания воздействия на собеседника, для удовлетворения эмоциональной потребности в общении. Коммуникативное обучение иностранному языку носит деятельностный характер, поскольку речевое общение осуществляется посредством "речевой деятельности", которая, в свою очередь, служит для решения задач продуктивной человеческой деятельности в условиях "социального взаимодействия" общающихся людей. Участники общения пытаются решить реальные и воображаемые задачи совместной деятельности при помощи иностранного языка. Деятельностная сущность коммуникативно-ориентированного обучения иностранному языку реализуется в условиях гуманистического подхода к обучению. При таком подходе создаются положительные условия для активного и свободного развития личности в деятельности. В общем виде эти условия сводятся к следующему:
· учащиеся получают возможность свободного выражения своих мыслей и чувств в процессе общения; 

· каждый участник общения остается в фокусе внимания остальных;

· участники общения чувствуют себя в безопасности от критики, преследования за ошибки и наказания.

При гуманистическом подходе к обучению исчезают характерные для учебного процесса познавательные барьеры, снижающие мотивацию учащихся, побуждающие их к раздражительности.

Гуманистический подход предполагает обучение, центрированное на ученике. Это означает, что учение, а точнее, взаимодействующие между собой учащиеся являются центром познавательной активности на уроке.

Подводя итог вышесказанному, необходимо подчеркнуть важность взаимодействия и сотрудничества учащихся, а также речевого задания для организации коммуникативного усвоения языка. Коммуникативное обучение включает формирование коммуникативной концепции, то есть внутренней готовности и способности к речевому общению, ориентирующей учащихся на "вхождение" в иное культурное пространство. Для такого обучения характерны, прежде всего, нетрадиционные формы проведения занятий.

Учащиеся должны учиться понимать иноязычную речь на слух (аудирование), выражать свои мысли средствами изучаемого языка (говорение), читать, то есть понимать иноязычный текст, прочитанный про себя, и писать, то есть научиться пользоваться графикой и орфографией иностранного языка при выполнении письменных заданий, направленных на овладение чтением и устной речью, или уметь письменно излагать свои мысли. Действительно, чтобы заложить основы по каждому из перечисленных видов речевой деятельности, необходимо накопление языковых средств, обеспечивающих функционирование каждого из них на элементарном коммуникативном уровне, позволяющем перейти на качественно новую ступень их развития в дальнейшем.      

Для повышения действенности  урока иностранного  языка  в  современных условиях имеется много возможностей.

К первым из них можно  отнести  обучение  школьников  приемам  учения, способам познания иностранного языка,  столь  необходимым  для  рациональной самостоятельной работы учащихся по овладению им. Овладение  любым  предметом вообще, а иностранным языком в большей   мере,  возможно  лишь  при  условии активной  деятельности  каждого  ученика,  вовлечения  их  в  саму   речевую деятельность.

Отсутствие у  школьников  естественной  потребности  и  необходимости пользоваться  изучаемым  языком  в  коммуникативных  целях  создает  большие трудности  как  для  учителя,  так  и  для  них  самих.  Потребность   может возникнуть  только  при  условии  такой  организации  учебной   деятельности учащихся, которая способна вызывать  высокую  мотивацию,  обеспечивающую  не только их активность на уроке, но и сохраняющую свою воздейственную  силу  и во внеурочное время. Интерес к    предмету, желание овладеть  им  зависят  в большей  степени от того, какая технология обучения используется,  как  учит учитель и как учатся у него школьники.

Тщательная  подготовка  к  уроку  иностранного  языка  –  это другая возможность повысить его действенность.

Овладение языком осуществляется прежде  всего  на  уроке.  Современный урок иностранного языка – это сложное образование. Подготовка  и  проведение его требуют от учителя большой затраты творческих сил.

Во-первых, на уроке решаются многоплановые  задачи.  На  каждом  уроке учащиеся непременно должны  получить  "прибавку"  к  практическому  владению изучаемым языком. Она может выразиться в лучшем понимании речи  на  слух  за счет  усвоения  новых  слов,  новой  грамматической  формы,   структуры;   в приобретении  знаний  о  культуре  страны   изучаемого   языка   в   области литературы, музыки, истории, то есть  учащиеся  погружаются  в  национальную культуру и национальную психологию страны изучаемого языка.

Материал урока и средства для его активизации следует  использовать  в воспитательных целях. Учитель решает, что конкретно  следует  воспитывать  у школьников на данном уроке, используя приемы и методы для их  эмоционального и интеллектуального развития.

Во-вторых,  на  уроке используются  различные  организационные  формы работы: групповые, парные, индивидуальные.  Чтобы  вовлечь  всех  и  каждого нужно развивать и  совершенствовать  свои  организаторские  способности  для подготовки своего рода сценария урока.

В-третьих, урок должен быть обеспечен средствами обучения, соответствующим решаемым задачам.

В-четвертых, использование учителем на уроке компонентов УМК и  других средств обучения должно быть доведено до степени свободного  манипулирования ими. Это возможно только при условии, если учитель регулярно  использует  их и содержит постоянно в рабочем состоянии.

В-пятых, важным фактором является создание положительной  мотивации  в изучении иностранного языка при глубоком знании  учителем  личности  каждого школьника. Это достигается использованием приемов, которые  вызывают  личную заинтересованность у ребят в выполнении заданий. К  ним  относятся:  речевые задания, проблемные задания.

Таким образом, урок как сложное образование  играет  решающую  роль  в овладении учащимися иностранным  языком.  Урок  иностранного  языка  требует особенно тщательной подготовки. На нем  формируются  и  развиваются  речевые навыки и умения. Глубокое понимание учителем того, что от него  ожидают  дети,  следует рассматривать  как  еще  одну  возможность  повышения  действенности   урока иностранного языка.

В глазах школьников учитель прежде всего  носитель  преподаваемого  им иностранного языка. Следовательно, первое, что от учителя ожидают  учащиеся,- это хорошее практическое владение преподаваемым языком.

Ученик  воспринимает  учителя  иностранного  языка  как  филологически образованного  человека,  знакомого  с  иноязычной  культурой,   интересного собеседника на родном  языке.  Учитель  "представляет"  школьникам  культуру народов стран  изучаемого  языка,  знакомит  их  с  традициями,  памятниками культуры, выдающимися деятелями, писателями, художниками и т.д.

Учитель образовывает, воспитывает и развивает учащихся.   Он вдохновляет школьников на изучение иностранного языка,  организует процесс овладения им. Учитель создает атмосферу  иностранного языка, условия для овладения им, обеспечивая ощутимое продвижение школьников вперед.

I.3. Коммуникативная цель обучения иностранному языку

Раскрытие коммуникативной цели обучения начнем с рассмотрения специфики учебного предмета «иностранный язык». В чем же заключается специфика этого предмета? Она заключается в том, что, во-первых, язык - будь то родной или иностранный - служит средством общения, средством приема и передачи информации об окружающей действительности в естественных условиях социальной жизни, и в качестве такового он и должен рассматриваться при его изучении в школе.

Во-вторых, при обучении этому предмету не предполагается особое прибавление знаний об окружающей действительности, во всяком случае, в условиях школы и, особенно на начальном этапе его изучения, как это происходит при изучении школьниками других предметов, но расширяются представления об иноязычной культуре страны через язык, и расширяется общий кругозор. Изучение иностранного языка дает учащимся лишь возможность овладевать средствами восприятия и выражения мыслей о предметах, явлениях, их связях и отношениях посредством нового для них языка, который выступает в двух формах: устной и письменной. Овладение этими формами общения и должно входить в коммуникативную цель обучения предмету «иностранный язык».

В-третьих, язык, будучи средством общения, нуждается в том, чтобы его «содержали в рабочем состоянии», то есть всегда готовым к использованию в возникающих ситуациях общения. Поэтому овладение этой школьной дисциплиной непременно связано с целенаправленной, четко организованной практикой в употреблении усваиваемого материала в устной и письменной формах общения [5,14-19].
Из специфики предмета «иностранный язык» следует, что учащиеся должны овладевать изучаемым языком как средством общения, уметь им пользоваться в устной и письменной формах. Устная форма включает владение пониманием звучащей речи на слух - аудированием и выражением своих мыслей на иностранном языке - говорением. Письменная форма предполагает овладение графической речью, то есть пониманием печатного текста - чтением и использованием графической системы для выражения мыслей - письма. 

Аудирование, говорение, чтение и письмо - это виды речевой деятельности, которые должны быть сформированы у учащихся, чтобы обеспечить возможность осуществлять общение в устной и письменной формах [9, 232].
Чего же можно достичь, обучая английскому языку на начальном этапе в школе? Каков может быть планируемый результат, точнее, результаты, так как можно говорить о планируемом результате по каждому из видов речевой деятельности - аудированию, говорению, чтению и письму?

Учащийся может научиться понимать звучащую речь на английском языке длительностью до одной минуты. Это может быть рассказ, который учащиеся слушают в звукозаписи или исполнении учителя, отвечающий основным требованиям, предъявляемым к текстам при коммуникативно-направленном обучении. 
Это может быть и просмотр озвученных диафильмов, видеофильмов.

Наконец, это активное участие в беседе, проводимой на уроке, которое возможно только при условии владения пониманием речи на слух, когда говорит учитель и учащиеся по темам и ситуациям, предусмотренным начальным этапом. 

К концу начального этапа обучения английскому языку в плане общения учащийся может:

· поздороваться - Good morning. Morning. Good afternoon. Good evening. Evening. Good night;

· поприветствовать - Hi. Hello. How do you do? How are you? Fine. OK;

· попрощаться - Goodbye. Bye-bye. Bye. So long. See you again;

· представить - This is (Mike). Meet my friend...; ответить на приветствие -- Hello. Glad to meet you. How do you do? Nice to meet you;

· поздравить с днем рождения - Happy  birthday! Many happy returns of the day!;

· поздравить с Новым годом - Best wishes for the New Year! Happy New Year!;

· обратиться с просьбой, вопросом - Excuse me, how can I...; попросить разрешения - May!..... Could you help me?; извиниться - I am sorry. Sorry. Excuse me; поблагодарить - Thank you. Thank you very much. Thanks; ответить на благодарность - You are welcome. It's my plea-sure;

· попросить - Give me (a toy, a book...). Pass me (the bread, the salt...);

· предложить - Let us... Let's... . How about going to the park?;

· пригласить - I feel like playing chess. I don't feel like study-ing tonight, let's go for a walk. I'd like to invite you to... Can you come...? We are having a party... Would you like to join us? I'd like to. Thanks. I'm afraid I can't. I wish I could hut I'm afraid I can't;

· поблагодарить - Thanks a lot. Thanks for your help. That was kind of you. I'm glad I could help. Glad that I could help. Any time. I was happy to do it;

· привлечь внимание - Look at...;

·  приказать сделать что-либо - Stand up. Open the window...;

· не разрешать сделать что-либо - Don't open the door...;

· выразить согласие - Yes. Yes, of course; несогласие - No; желание - I want...; I'd like...; нежелание - I don't want...; одобрение-I like...;

· неодобрение - I don't like...; I don't like it at all, I don't like it a bit;

· сообщить собеседнику, кто он, где живет, учится, из кого состоит его семья, чем занимаются члены семьи; о своем hobby;

· описать внешность своих близких, друзей, школу, квартиру, дом, улицу, город (село), где он живет;

· ответить на вопросы, сам задать вопросы;

· побудить собеседника к действию речевому и неречевому.

Все перечисленное можно рассматривать как основу устного общения на английском языке, необходимую и достаточную для развития и совершенствования его на следующих этапах усвоения английского языка в школе.

На начальном этапе закладываются основы овладения чтением и письмом. Учащийся может научиться читать на английском языке, опираясь на правила чтения, представленные не в виде словесных формулировок, а в виде ключевого слова, вокруг которого организованы другие слова, используя звукозаписи - все упражнения на правила чтения записаны на кассеты (таким образом, учащиеся не только видят, но и слышат чтение носителя языка - как нужно прочитать) - и пользуясь транскрипцией.

Овладению техникой чтения, интонационным оформлением читаемого способствуют специальные упражнения. К ним можно отнести упражнения в звукозаписи, например с заданием Listen and read (the text). Listen, read and compare. И, наконец, этому способствует усвоение графики шрифта и орфографии изучаемого английского языка.

Овладение техникой чтения вслух, графикой и орфографией осуществляется на протяжении всего начального этапа и в первую очередь на первом году изучения английского языка. На втором году идет развитие навыков чтения про себя описательных и фабульных рассказов, знакомящих учащихся с английскими писателями, традициями, любимыми занятиями английских школьников (V класс), рассказов и сказок (III класс). В дополнение к текстам учебников даны книги для домашнего чтения [4, 49-51].
Указанное выше может составлять основу для дальнейшего развития чтения с полным пониманием читаемого и с охватом основного содержания рассказов, текстов разных функциональных стилей (с учетом языковых возможностей учащихся) на последующих этапах изучения английского языка.

В отношении письма планируется написание простейших высказываний. Примерами заданий могут быть:

· Write 5 sentences about what you did yesterday.

· Draw the picture of Robin - Bobin and write what he ate yesterday.

· Write about your favorite animal.

· Write how you are going to celebrate your birthday.

· Write out sentences to illustrate the picture.

· Write a composition on the topic "Traveling". 

Итак, цель определяет общее направление -- стратегию обучения, и достигается она в ходе решения множества конкретных задач при проведении уроков и выполнении учащимися самостоятельной внеурочной работы по изучаемому языку. Задачи ставятся с учетом достижения цели и представляют собой тактику обучения. 
Четкая организация действий учащихся с учебным материалом, оснащение учебного процесса необходимыми средствами, стимулирующими и обеспечивающими решение конкретных задач, могут вести к достижению коммуникативной цели и служить надежной основой, как бы ни была она элементарна, для реализации образовательной, воспитательной и развивающей функций в обучении английскому языку. 

I.4. Формирование коммуникативных навыков

Формирование навыков общения на иностранном языке начинается с понимания. Затем происходит усвоение нужной лексики и умение использовать ее в нужной речевой ситуации. Формирование навыков диалогической речи труднее, чем монологической. Поэтому важно правильно сформировать умение вести диалог.

Нужно выработать у детей привычку к соучастию в беседе, что является важным качеством. Коммуникативная ситуация включает в себя:

· мотив, цель общения, цель речевой деятельности;

· описание обстановки, ролей участников, исполнение тех ТК, которые необходимо выработать;

· образец выполнения речевой деятельности.

Например: нужно отработать просьбу «дай мне, пожалуйста, Мишку, ответ: у меня нет Мишки.

Можно: использовать игры «покупатели-продавцы», «дежурный в детском саду». Необходимо, чтобы в игру включались все дети. При общении, у детей формируются навыки слушания. Дети меняются ролями. Такая коллективная ситуация позволяет решить учебную задачу, тренировать исполнение определенных конструкций, заставляет всех быть внимательными и активными. Существуют разные типы вопросно-ответных ситуаций. Вопрос можно задать со следующими целями:

· подтверждение или отрицание полученной информации;

· необходимость совершенствования какого-либо действия;

· причина чего-либо;

· обещание;

· высказывание, заключающее в себе отрицание;

· качество.

Ответная реплика, таким образом, содержит в себе сообщение о качестве (эта машинка маленькая? нет, она большая); о принадлежности (это твоя папка? нет, это ее); о месте положения (книга на полке? нет, она на столе) и т.д.

Нужно создать ситуацию-игру, в которой ребенку, для выполнения игрового действия, необходимо что-либо спросить или узнать. Существует несколько видов игр для создания таких ситуаций:

· «найди вещь»;

· «угадай, кто я?»;

· загадки про то, что находится в комнате.

Важно, чтобы в результате коллективного общения все дети получили результат. Все диалоги для образца учитель вначале разыгрывает с куклами. Дети должны овладеть достаточным языковым материалом, чтобы в различных ситуациях выбирать нужные решения. Игровые правила должны исключать возможность механического повторения высказываний. Так же важно выработать интерес к играм. Интерес к игре должен обеспечиваться с помощью ярких ситуаций.  

Из вышесказанного можно сделать вывод о том, что в формировании коммуникативных навыков больше внимания следует уделять диалогической речи, так как она более трудная, чем монологическая. Так же необходимо выработать у учеников желание сотрудничать, что явится залогом успешной коммуникации.

Глава II

Повышение интереса учащихся к иностранному языку путем использования нестандартных форм урока

II.1. Особенности нестандартных форм урока иностранного языка

Педагогическое творчество учителя, освобождаясь от шаблона, создает интересные образцы нестандартных форм обучения, которые помогают педагогам вернуть учащимся утраченный интерес к учебному труду, побудить школьников к активной и ответственной деятельности в приобретении знаний и умений.

Современная школа должна не только сформировать у учащихся определенный набор знаний, но и пробудить их стремление к самообразованию, реализации своих способностей. Необходимым условием развития этих процессов является активизация учебно-познавательной деятельности школьников. Нетрадиционные формы урока можно рассматривать как одну из форм активного обучения. Это попытка повышения эффективности обучения возможности свести воедино и осуществить на практике все принципы обучения с использованием различных средств и методов обучения. Для учащихся нетрадиционный урок-переход в иное психологическое состояние, это другой стиль общения положительные эмоции, ощущение себя в новом качестве, а значит новые обязанности и ответственность. [3,90-91]
Такой урок – это возможность развивать свои творческие способности и личностные качества, оценить роль знаний и увидеть их применение на практике, ощутить взаимосвязь разных наук, это самостоятельность и совсем другое отношение к своему труду. Нетрадиционные формы проведения уроков дают возможность не только поднять интерес учащихся к изучаемому предмету, науке, а так же развивать их творческую самостоятельность, обучать работе с различными, самыми необычными источниками знаний. Сама организация такого урока подводит учащихся к необходимости творческой оценки  изучаемых явлений, особенно результатов деятельности человека, т. е. cпособствует выработке определенного позитивного отношения к природе. В процессе проведения этих уроков складываются благоприятные условия для развития умений и способностей быстрого мышления, к изложениям кратких, но точных выводов. Интерес к работе вызывается и необычной формой проведения урока, чем снимается традиционность урока, оживляется мысль. Такие занятия позволяют шире вводить элементы занимательности, что повышает интерес к предмету. Нетрадиционные формы уроков содержат в себе неограниченные возможности в деле ликвидации перегрузки учащихся домашними заданиями путем использования различных способов изучения нового материала на уроке. Определение общих признаков нестандартных уроков может помочь учителям, ведущим поиск оптимальных приемов в организации и проведении таких уроков. Итак, вычленяются следующие общие признаки нетрадиционных уроков:

1. привлечение к планированию, проведению и анализу урока самих учащихся (а иногда - и их родителей), начиная со 2 класса;

2. отсроченные домашние задания. Дифференциация домашних заданий с учетом интересов и склонностей учащихся. Помощь учителя, родителей в выполнении отсроченных домашних заданий в период подготовки урока;

3. разделение класса на группы по интересам, как в процессе подготовки, так и при проведении урока. Распределение ролей в группах, заданий каждому ученику;

4. опора на жизненный опыт учащихся (апперцепция), тесная связь отобранного на урок материала с жизнью, с региональными проблемами;

5. нестандартная структура урока, могут быть отклонения от временных рамок традиционного урока, могут отсутствовать традиционные структурные элементы урока (например, этап объяснения нового материала учителем;

6. в течение всего урока действуют дети, учителю часто отводится регулятивная функция. Учитель находится не над учениками, а среди них, иногда принимая участие в конкурсах, играх, соревнованиях наравне с детьми. Часть своих учительских функций учитель передает ребятам (организационные, информационные, аналитические, оценочно - ориентированные);

7. на первый план выдвигаются цели развития и воспитания учащихся, активно подключается эмоциональная сфера школьников. Выявленные способности ребенка (организаторские, актерские, музыкальные и проч.) должны работать с максимальной отдачей, чтобы у каждого школьника осталось после работы на уроке чувство удовлетворения, чувство своей значительности, уверенность в своих способностях;

8. непременное введение в урок ролевых дидактических игр, соревнований, конкурсов, состязаний и т.д. для активизации интереса учащихся, стимулирования творчества, нестандартных решений;

9. обязательное подведение итогов работы в виде анализа
деятельности класса в целом и каждого ученика в отдельности;

10. анализируют деятельность на уроке сами учащиеся по разработанной (учителем или учащимися) схеме. Одним из действенных способов, помогающих успешному усвоению иностранного языка, являются активные формы уроков. В качестве примера нетрадиционных уроков можно привести следующие типы уроков.
Таблица 1 – Нетрадиционные уроки

	Уроки формирования новых знаний
	Уроки обучения умениям и навыкам
	Уроки повторения и обобщения знаний, закрепления  умений
	Уроки проверки и учета знаний

	уроки экспедиции (путешествия) 
уроки-исследования
уроки-инсценировки
учебные конференции
("пресс-конференции")
интегрированные уроки
	практикумы
творческие практические работы
уроки-диалоги и семинары
уроки с ролевой, деловой игрой.
	семинары 
повторительно-обобщающие диспуты
игровые КВН
"Что? Где? Когда?"
"Поле чудес", "Счастливый случай" 
уроки-консультации. 
уроки-конкурсы
уроки-соревнования.
	Зачетные викторины,  
конкурсы,
смотр знаний,
защита творческих работ, проектов
творческие отчёты.


 Подводя итог, можно сказать, что :

1. Нестандартные уроки следует использовать как итоговые при обобщении и закреплении знаний, умений и навыков учащихся; 

2. Слишком частое обращение к подобным формам организации учебного процесса нецелесообразно, так как это может привести к потере устойчивого интереса к учебному предмету и процессу учения; 

3. Нетрадиционному уроку должна предшествовать тщательная подготовка и в первую очередь разработка системы конкретных целей обучения и воспитания; 

4. При выборе форм нетрадиционных уроков преподавателю необходимо учитывать особенности своего характера и темперамента, уровень подготовленности и специфические особенности класса в целом и отдельных учащихся; 

5. Интегрировать усилия учителей при подготовке совместных уроков, целесообразно не только в рамках предметов естественно-математического цикла, но и выходя на предметы гуманитарного цикла; 

6. При проведении нестандартных уроков руководствоваться принципом «с детьми и для детей», ставя одной из основных целей воспитание учащихся в атмосфере добра, творчества, радости. 

II.2. Уроки, направленные на установление межпредметных связей.

II.2.1. Интегрированный урок

В современных условиях обучения иностранному языку в средней школе все более острую необходимость приобретают постановка и решение важных  общедидактических, педагогических и методических задач, имеющих целью расширить общеобразовательный кругозор учащихся, привить им стремление овладеть шире знаниями обязательных программ. Одним из путей решения этих задач является интеграция учебных дисциплин в процессе обучения иностранного языка. Межпредметная интеграция дает возможность систематизировать и обобщить знания учащихся по смежным учебным предметам.

Исследования показывают, что повышение образовательного уровня обучения с помощью межпредметной интеграции усиливает его воспитывающую функцию. Особенно заметно это проявляется в области гуманитарных предметов. Кроме того. Науки гуманитарного цикла ставят предмет для разговора, повод для коммуникации.

Литература играет большую роль в эстетическом развитии учащихся. Тексты художественных произведений являются важнейшим средством приобщения учащихся к культуре страны изучаемого языка.

Богатый материал для организации заинтересованного иноязычного общения дает литература. Наиболее необходима связь «чтение и иностранный язык» при изучении основных достижений мировой и отечественной литературы. На уроках чтения учащиеся знакомятся с произведениями зарубежных и отечественных авторов. Знания о выдающихся представителях литературы страны изучаемого языка, о конкретных произведениях приобретаются в процессе чтения.

Предметы гуманитарного цикла обращены к личности человека. Его духовным и нравственным ценностям. Использование интеграции формирует художественные вкусы учащихся, умение правильно понимать и ценить произведения искусства.

Основными целями интеграции иностранного языка с гуманитарными дисциплинами являются: совершенствование коммуникативно – познавательных умений, направленных на систематизацию и углубление знаний, и обмен этими знаниями в условиях иноязычного речевого общения; дальнейшее развитие и совершенствование эстетического вкуса учащихся.

Язык выступает как средство хранения и передачи от поколения к поколению всех знаний, не только лингвистических. Поэтому иностранный язык (ИЯ) в школе интегрирует со всеми остальными учебными предметами. С помощью ИЯ ученик может усвоить знания из области истории, литературы, естествознания и техники, из всех сфер практической деятельности человека.

Вслед за методистами И. Я. Бим и М. З. Биболетовой можно утверждать, что обучение ИЯ в «интегрированном» составе ориентированно на разностороннее развитие учащихся, их общее образование  и воспитание (что достигается за счет объединения воспитательных, образовательных и развивающих возможностей разных учебных предметов); помогает формировать у учащихся более целостную картину мира, в которой сам  ИЯ  является средством познания и общения [12, 26-31].
В результате расширения круга знаний создается возможность для формирования и развития более широких и разнообразных интересов учащихся, их склонностей и способностей. Это приобретает особую значимость как в младших  так и в старших классах. ИЯ призван готовить учащихся к участию в межкультурном общении по общественно – политической и профильно – ориентированной тематике. На таких уроках решаются воспитательные, обучающие и развивающие задачи:

· приобретение новых знаний;

· развитие способности к распределению внимания, догадке на основе зрительной наглядности и контекста, обобщение фактов и формирование выводов из прочитанного и услышанного;

· формирование умений и навыков чтения, аудирования, говорения (в том числе спонтанного) и письма по данной теме с использованием продуктивной грамматики.

Бинарная форма урока позволяет нам:

· усилить прикладную значимость ИЯ как средства для расширения общего кругозора;

· подвести учащегося к сознанию важности изучения ИЯ;

· способствовать воспитанию в нем потребности в практическом применении ИЯ в будущем.

Мною проводился бинарный урок интегрированного типа  в 3 –м классе совместно с учителем 3-го класса при изучении темы «Овощи, фрукты».

Задачи урока были такими:

· Познавательная: уточнить представления учащихся об овощах и фруктах, расширить их  представления об этих группах растений;

· Развивающая: формировать умения отвечать на вопросы на английском языке;

· Воспитательная: воспитывать у учащихся чувство уважения к природе, родному краю.

Целью урока было как можно полнее познакомить учащихся с различными фруктами и овощами, используя родную и иноязычную речь.

Главной отличительной чертой урока было то, что часть материала воспроизводилась на английском, а часть на родном языке. Конечно же более трудные определения были на родном языке. Это позволило более полно раскрыть тему и достичь выполнения цели урока, т.к. необходимо признать, что коммуникация учащихся  является достаточно ограниченной. Каждый ученик имел возможность высказаться как на русском, так и на английском языках. Учащиеся учились сравнивать и делать выводы, пополнили свой словарный запас.

II.2.2. Урок – проект

Все больше и больше преподавателей-лингвистов обращаются в процессе обучения иностранному языку к проектной методике как к одному из современных продуктивных творческих подходов, успешно реализующих основные цели обучения иностранному языку в формировании  у учащихся необходимых коммуникативных и речевых навыков и умений, позволяющих им общаться на иностранном языке. 

Сам процесс обучения представляет собой самостоятельную творческую исследовательскую работу обучающихся в предлагаемых учебных обстоятельствах.

Проектные технологии – отличаются от традиционных образовательных систем способом организации учебной деятельности учащихся и планируемыми результатами этой деятельности. Результативно проект представляет собой целостный законченный учебный продукт, создание которого обычно требует решения комплекса разных задач: организационных, предметных, оформительских и т.д. Деятельность учащихся по разработке проекта включает большой объем самостоятельной, в том числе творческой работы, интеграцию знаний и учебных навыков, полученных в разных разделах курса, в часто – и в разных учебных дисциплинах. Создаваемый проект, как правило, имеет практическую ценность или имитирует ее.

Использование проектной методики дает возможность больше работать самостоятельно и на уроке, и во внеаудиторное время, развивать творческие способности учащихся, проверять и проявлять их лидерские качества. Проектный метод - это пока еще теоретико-экспериментальное направление в методике обучения иностранному языку, однако по мере его изучения и использования на практике наиболее ярко выделились и обозначились такие основополагающие принципы, как принцип проблемности, творчества, самостоятельности, коллективной деятельности и принцип использования  аутентичных учебных материалов [8,3-10].
Этот метод всегда ориентирован на самостоятельную деятельность учащихся – индивидуальную, парную, групповую, которая выполняется в течение определенного отрезка времени. Этот подход органично сочетается с групповым подходом к обучению. Метод проектов всегда предполагает решение какой-то проблемы, предусматривающей, с одной стороны, использование разнообразных методов, средств обучения, а с другой, интегрирование знаний, умений из различных областей науки, техники, технологии, творческих областей. Результаты выполненных проектов должны быть, что называется, “осязаемыми”, т.е. если это теоретическая проблема, то конкретное ее решение, если практическая – конкретный результат, готовый к внедрению. Умение пользоваться методом проектов, групповым обучением – показатель высокой квалификации преподавателя, его прогрессивной методики обучения и развития. Недаром эти технологии относятся к технологиям XXI века. Основные требования к использованию метода проектов: 

· наличие значимой в исследовательском, творческом плане проблемы или задачи, требующей интегрированного знания, исследовательского поиска для ее решения; 

· практическая, теоретическая значимость предполагаемых результатов; 

· самостоятельная (индивидуальная, парная, групповая) деятельность учащихся; 

· структурирование содержательной части проекта (с указанием поэтапных результатов);

· использование исследовательских методов: определение проблемы, вытекающих из нее задач исследования, выдвижение гипотезы их решения, обсуждение методов исследования, оформление конечных результатов, анализ полученных данных, подведение итогов, корректировка, выводы (использование в ходе совместного исследования метода “мозговой атаки”, “круглого стола”, статистических методов, творческих отчетов, просмотров и пр.).

Последовательность работы над проектом:

I этап. Подготовительный, погружение в проект. На этом этапе очень важным является погружение в проект: мотивация деятельности учащихся, определение темы, проблемы и целей. Тема проекта должна быть не только близка и интересна, но и доступна, т.е. находиться зоне ближайшего развития учащихся. Формулировка проблемы проекта, отражение аспектов рассмотрения проблемы, векторов направления поиска представляются учащимся не просто как информация, а как реальность жизни вместе с личностным отношением к ней самого учителя. Своей позицией по отношению к проекту учитель даёт понять, что готов поддержать ребят в их деятельности. По времени этот этап осуществления проекта является самым коротким, но он очень важен для достижения ожидаемых результатов.

II этап. Планирование и организация деятельности. На этом этапе организуется деятельность школьников: определяются группы по направлениям деятельности, выделяются цели и задачи каждой группы, определяются роли каждого участника. Планируется работа групп: определяются источники информации, способы сбора и анализа информации, способы представления результатов деятельности (форма отчёта, вид презентации и т.д.). Планирование может быть последовательным или параллельным.

III этап. Исследование (осуществление деятельности). На этом этапе происходит сбор информации, решение промежуточных задач. Основные инструменты, которыми пользуются учащиеся, - это разные формы получения информации: интервью, опросы, наблюдения, эксперименты и т.д. 

Степень самостоятельности учащихся зависит от того, как учителя их подготовили к овладению методами и технологиями, используемыми в самостоятельной работе. Полученные путем исследования результаты анализируются, формулируются выводы. 

IV этап. Представление результатов исследования, отчет. Этап презентации необходим для завершения работы, для анализа проделанного, самооценки и оценки со стороны, демонстрации результатов. Формы представления результатов исследования могут быть различными: устный отчёт с демонстрацией материалов на конференции, письменный отчёт в тезисах и докладах, журналистский отчёт – резюме для публикаций в прессе и т.д. Учебный проект отличается от простого коллективно подготовленного мероприятия или другой групповой работы с представлением наглядных результатов тем, что демонстрируется главный результат работы над проектом – анализ деятельности и представление способа решения проблемы проекта. На этапе презентации важно: научить учащихся кратко излагать свои мысли, логически связно выстраивать сообщение, изготавливать наглядность, вырабатывать стройную манеру изложения. На этапе презентации роль учителя значительно возрастает. Он обобщает, резюмирует, даёт оценку. Важно, чтобы учебный и воспитательный эффекты были максимальными.
Условиями успешности проектной деятельности являются:

1. чёткость и конкретность постановки цели проекта;

2. определение планируемых результатов;

3. констатация исходных данных.

Метод проектов формирует некоторые личностные качества, которые развиваются лишь в деятельности. В первую очередь это относится к групповым проектом, когда работает небольшой коллектив и в процессе совместной деятельности появляется совместный продукт (результат) труда. К таким качествам можно отнести:

1. Умение работать в коллективе.

2. Умение брать ответственность за выбор, решение и т.п.

3. Умение разделять ответственность.

4. Умение анализировать результаты деятельности.

5. Способность ощущать себя членом команды (подчинять свой темперамент, характер, время интересам общего дела).

Обучая детей английскому языку, я внедряю проектную методику в преподавание уже в 6 классе. На данном этапе обучения для детей этого возраста создание своего проекта является новым видом работы, поэтому необходимо подробно объяснить учащимся цель и ход работы. 

Активное включение школьника в создании тех или иных проектов  дает ему возможность осваивать новые способы человеческой деятельности в социокультурной среде, активизируя познавательную деятельность, развивая  креативность и одновременно формируя определенные личностные качества, которые развиваются лишь в деятельности и не могут быть усвоены вербально (умение работать в коллективе, брать ответственность за выбор, решение, разделить ответственность, анализировать результаты деятельности). При этом неизбежно происходит формирование такого конструктивного мышления, которому трудно научить при обычной «урочной» форме обучения. У учащегося вырабатывается свой собственный аналитический взгляд на информацию и уже не действует заданная сверху оценочная система: это – верно, а это – неверно.

Итак, основная идея метода проектов заключается в том, что  проектное обучение способствует более осмысленному и самостоятельному овладению знаниями, имеет цель развития навыков творческой учебно-познавательной деятельности. На занятиях по языку проблемное обучение получило развитие в качестве средства активизации творческих возможностей учащихся, как на стадии введения учебного материала, так и на стадии его закрепления в процессе речевой практики. 
Чтобы пробудить у учащихся интерес к теме проекта, я вовлекаю их в дискуссию. Затем дети изучают готовый рекламный проспект из учебника, как образец. После этого составляется план работы над проектом. Вместе решаем каким будет проект – групповым или индивидуальным. Объединение в группы поручаю детям – им лучше известны все симпатии и антипатии в детском коллективе. Однако, если в классе есть «изгой» , требуется вмешательство учителя. Как показывает опыт, всегда найдется ученик, который предпочитает работать индивидуально. Практика показывает, что проект невозможно выполнить за один урок. Наиболее содержательные проекты выполняются в ходе внеклассной деятельности. Я анализирую высказывания учащихся, слежу за тем, как усвоена ими лексика, правильно ли употребляют грамматические структуры, оцениваю ответы.

В своей работе я руководствуюсь принципом единства национального, интернационального и общемирового. Поэтому в ходе своей деятельности в обязательном порядке включаю национально – региональный компонент.

Используя национально – региональный компонент на уроках иностранного языка позволяет помочь учащимся осознать богатство культурного наследия, которое принадлежит им наравне с другими людьми, развивать у школьников чувство принадлежности к мировой культуре, межкультурного сотрудничества. Необходимо использовать элементы национального воспитания на уроках. Подбирая материал, я исхожу из его содержательной ценности, отбираю те реалии, знание которых способствует повышению уровня общекультурной и страноведческой образованности школьников. Стараюсь отбирать местный материал, отражающий наиболее актуальные факты современной деятельности родного края и создающий более типичное представление о нем. Основное условие отбора – современность и общеизвестности.

Использование национально – регионального компонента, формирует устойчивый интерес к культуре родного края путем демонстрации заманчивых и интересных сторон жизни народа.

В заключение хочется добавить, что во время выполнения проекта происходит непроизвольное запоминание лексических средств и грамматических структур, стимулируется развитие творческого мышления, воображения, создаются условия для свободного выражения мысли. Таким образом, проектная работа обладает уникальными возможностями для действительно коммуникативного обучения детей иностранному языку.

II.3.Уроки творчества 

II.3.1. Урок – игра

В мировой педагогике игра рассматривается как любое соревнование или состязание между играющими, действие которой ограниченно определенными правилами и направлены на достижение определенной цели.

Игра является средством общения, обучения и накопления жизненного опыта, и является сложным социокультурным феноменом. Эта сложность определяется многообразием форм игры, способов участия в них партнеров и алгоритмами проведения игры. В процессе игры:

· осваиваются правила проведения и роли социальной группы;

· приобретаются навыки совместной коллективной деятельности, обрабатываются индивидуальные характеристики учащихся, необходимые для достижения поставленных игровых целей;

· накапливаются культурные традиции, внесенные в игру участниками, учителями, привлеченными дополнительными средствами – наглядными пособиями, учебниками, компьютерными технологиями.

В отечественной педагогике и психологии проблему игровой деятельности разрабатывали К. Д. Ушинский, П. П. Блонский, С. Л. Рубенштейн. Д. Б. Эльконин. Различные исследователи и мыслители зарубежья нагромождают одну теорию игры на другую – К. Гросс, Ф. Шиллер, Г. Спенсер, К. Бюлер, З. Фрейд и др. Значение игры невозможно исчерпать и оценить развлекательно – рекреативными возможностями. В этом и состоит ее феномен, что, являясь развлечением, отдыхом. Она способна перерасти в обучение, в творчество, в модель человеческих отношений. Место и роль игры в учебном процессе, сочетание элементов игры и учения во многом зависит от понимания учителем функций педагогических игр. Выделим наиболее важные функции игры:

1. Социокультурное назначение игры. Игра – сильнейшее средство социализации ребенка, включающее в себя как социально – контролируемые процессы целенаправленного воздействия их на становление личности. Усвоение знаний. Духовных ценностей и нолрм. Присущих обществу или группе сверстников. Так и спонтанные процессы, влияющие на формирование человека.

2. Функция межнациональной коммуникации. Игры национальны и в тоже время интернациональны, межнациональны, общечеловечны. Игры дают возможность моделировать разные ситуации жизни, искать выход из конфликтов, не прибегать к насилию, учат разнообразить эмоции в восприятии всего существующего в жизни.

3. Функция самореализации человека в игре. Для че6ловека игра важна как сфера реализации себя как личности. Именно в этом плане ему важен сам процесс игры, а не ее результат, конкурентность или достижение какой – либо цели. Процесс игры – это пространство самореализации.

Игра способна выступать средством получения чего – то, хотя источником ее активности являются задачи, добровольно взятые на себя личностью. В играх ребенком осуществляются цели нескольких уровней, взаимосвязанных между собой:

1. Удовольствие от самого процесса игры;

2. функциональная цель, связанная с выполнением правил игры, разыгрыванием сюжетов, ролей.

3. целью третьего уровня является отражение творческих задач игры – разгадать, угадать, добиться результатов.

4. Основными принципами организации игры являются:

· отсутствие принуждения при вовлечении детей в игру;

· принцип развития игровой динамики;

· принцип поддержания игровой атмосферы;

· принцип взаимосвязи игровой и неигровой деятельности;

· принцип перехода от простейших игр к сложным.

Безусловно одно – воспитательная, образовательная ценность игр зависит от участия в них учителя. Перед учителем стоят задачи:

·  опираться на достижения предыдущего возраста;

·  стремиться мобилизовать потенциальные возможности конкретного возраста;

·  подготовить «почву» для последующего возраста, т.е. ориентироваться не только на наличный уровень, но и на зону ближайшего развития мотивов к учебной деятельности.

Младший школьник испытывает острую потребность в игре. Желание учиться и желание играть мирно сосуществует у детей на протяжении всего младшего школьного возраста. В играх ученики младшей школы реализуют не только разнообразные впечатления и знания, но и проявляют свои духовные потребности [11, 38-45].
Игра – это деятельность, в которой ребенок сначала эмоционально, а затем интеллектуально осваивает содержание обучения. В играх возникают такие интеллектуальные эмоции, как удивление, восторг, сомнение, уверенность, ликование по поводу решения той или иной задачи. Эмоции и чувства сигнализируют ребенку о том, что в ситуации есть нечто неизвестное, загадочное, что хочется узнать, что представляется ценным, участвует в эмоциональном наведении ребенка на точные действия, направляют его мысли в зону поиска верных решений. Например,  я провожу игры, типа  «Стань деревом».

Цель: познакомить детей с временами года.

Задача: подвести детей к пониманию времен года.

Игровая задача: войти в роль дерева, почувствовать изменение его жизнедеятельности в зависимости от времени года. Дети показывают движениями функции дерева в разные времена года. Дети привлекают свой сенсорный опыт. Все полученные ощущения (слуховые, тактильные, обонятельные, осязательные, вестибулярные) значительно отличаются от тех, которые могли быть получены с помощью словесного указания.  Особую ценность приобретают учебные занятия типа викторин, кроссвордов, загадок, направленных на формирование потребностей в новых знаниях.

Игра, учение и труд являются основными видами деятельности человека. В игре сначала привлекает поставленная задача и трудность, которую можно преодолеть, а затем  - радость открытия и ощущение преодоленного препятствия. Именно поэтому всех людей независимо от возраста привлекает игра. В игре заложены огромные воспитательные и образовательные возможности, она развивает детскую наблюдательность, умственные способности, совершенствует мышление, внимание и творческое воображение.

Существует великое множество игр:

· творческие игры, основанные на «внесении» воображаемой ситуации: ролевые, деловые игры, игры – путешествия;

·  игры – соревнования, связанные с выявлением победителя;

· игры, направленные на выполнение занимательного задания;

· игры с раздаточным материалом: лото, домино.

· игры можно использовать при:

· опросе учащихся;

· закреплении знаний;

· повторении пройденного;

· при выполнении домашнего задания.

Педагогическая суть деловых игр – активизировать мышление, повысить самостоятельность учащихся, внести дух творчества в обучение.

Общие принципы организации деловой игры:

· разделить учащихся на группы;

· четкое представление каждой группы о своих обязанностях;

· ограничение по времени;

· анализ игры после ее завершения.

Ожидаемая эффективность:

· познавательная: в процессе игры учащиеся знакомятся с методами исследования вопроса, организацией работы коллектива, функциями своей «должности» на личном примере;

· воспитательная: в процессе игры формируется сознание принадлежности ее участников к коллективу, сообща определяется степень участия каждого из них в работе, ощущается взаимосвязь участников при решении общих задач, коллективно обсуждаются все вопросы, что формирует критичность, сдержанность, уважение мнения других;

· развивающая: в процессе игры развивается логическое мышление, способность к поиску ответов на поставленные вопросы, речь, речевой этикет, умение общаться.

· Структурные компоненты дидактических игр:

· игровой замысел;

· правила игры;

· познавательное содержание или дидактические задачи;

· оборудование игры;

· результаты игры.

Обучающие возможности урока - ролевой игры велики и заключаются в следующем:

1. Ролевую игру можно расценивать как самую точную модель общения, так как предполагает подражание действительности в ее наиболее существенных чертах.

2. Урок - ролевая игра, а также ролевая игра как фрагмент урока, обладает большими возможностями мотивационно-побудительного плана.

3. Ролевая игра предполагает усиление личностной сопричастности ко всему происходящему.

4. Ролевая игра способствует расширению ассоциативной базы при усвоении языкового материала - эмоции, связанные с определенными фразами и ситуацией создают благоприятные условия для запоминания.

5. Ролевая игра способствует формированию учебного сотрудничества и партнерства, развитию мотивации совместной деятельности.

6. Ролевая игра имеет образовательное значение. Преподаватели иностранного языка отмечают, что ролевая игра придает учебному общению коммуникативную направленность, укрепляет мотивацию изучения иностранного языка и повышает качество овладения им.

Я часто провожу КВН на своих уроках.

Перед уроком были поставлены следующие задачи:

1. развивающая: развитие творческих способностей учащихся; развитие психических функций, связанных с речемыслительной деятельностью: внимания, памяти;

2. воспитательная: воспитание у учащихся нравственных качеств, таких как добро, сопереживание, дружелюбие, воспитание коммуникативной личности.

3. познавательная: привитие интереса к изучаемому языку, развитие навыков общения.

На мой взгляд КВН во 2-м классе прошел хорошо. Все поставленные задачи были реализованы. Учащиеся углубили свои знания, проявили любознательность, закрепили ранее изученные структуры. Урок прошел весело, в непринужденной форме.  Главное – уважать личность ученика. Не убить интерес к работе, а стремиться развивать его, не оставляя чувства тревоги и не уверенности в своих силах. Конфуций писал: «Учитель и ученик растут вместе». Игровые формы уроков позволяют расти как ученикам так и учителю.

II.3.2. Урок - сказка

Сказка в силу своих специфических особенностей должна выступать в качестве содержательной основы обучения на ранней ступени. Присутствие вымысла, фантастичности в сказке делает ее более ценной с методической точки зрения по сравнению с другими литературными жанрами. Сказка, наполненная зачаровывающими описаниями чудес, необычными событиями, происшествиями, встречами с волшебниками, феями, ведьмами, обладающими чудодейственной силой, невольно приковывает к себе внимание детей. Истоки привязанности детей к сказкам в том, что сказки удовлетворяют определенные потребности возраста: потребность к перевоплощению, интерес ко всему необычному, таинственному, которое ребенок ощущает в сказке как обыденное. 
Способность к сопереживанию и воображению рождает самостоятельную творческую деятельность детей, фантазию. Вымысел, всегда присутствующий в сказке, предоставляет ребенку широкие возможности для реализации своей богатой фантазии. При работе со сказкой учитель может опереться не только на опыт детей, но и на их фантазию, что способствует расширению содержательной стороны общения.

Неразрывная связь сказки с жизнью позволяет детям через ситуации, предметы обсуждения, которые присутствуют в сказке, получить опыт, как речевой, так и социальный, который им понадобится в жизни. Общение, организованное на основе сказки, носит истинный характер, коммуникативность в данном случае настоящая. Рассмотрим, какие возможности представляет сказка как содержательная основа обучения и как она способствует решению задач обучения.

На ранней ступени обучения приоритетным является развивающий аспект, поскольку на первом году обучения закладываются основы многих важнейших способностей и осуществляется их начальное развитие. Сказка является прекрасным материалом для решения развивающих задач. Американский психолог Б.Баттельхайм, отмечая потенциальные возможности сказки для решения развивающих задач, пишет, что детям нужны сказки, ибо они являются необходимой пищей для развития личности.

Сказка, всегда интересна детям по своей содержательной основе, в огромной степени способствует созданию мотивации к овладению иностранным языком. Иностранный язык позволяет ребенку проникнуть в увлекательный сюжет сказки, созданной представителями другой нации, познакомиться с народными героями той страны, где родилась сказка. Сценарий урока, содержательное накопление упражнений, построенных на основе сказки, сразу приковывает к себе внимание детей.
 Сказка на иностранном языке дает возможность педагогу превратить принудительный процесс обучения в увлекательный, желанный и ожидаемый ребенком. Она помогает учителю расположить детей к учебе, сделать из них добровольных помощников в поисках знаний, сформировать положительное отношение к учебно-воспитательному процессу.

Сказка на иностранном языке обладает огромными воспитательными возможностями. Сказка — это всегда ненавязчивое воспитание. В лучших своих образах она открывает ребенку мир, суть человеческих отношений, нюансы человеческих чувств — доброты, уважения, сочувствия, товарищества, справедливости, отзывчивости, взаимопонимания, и тем самым несет в себе богатый нравственный потенциал. Важная роль сказки в развитии человеческой души, конечно же, не исчерпывается прямыми  научениями. Сказка дает юным читателям на редкость яркий, широкий, многообразный образ мира.

Через раннее приобщение к сказке на иностранном языке в детях развивается естественный интерес к жизни народов других стран. Положительное эмоциональное отношение к сказке на иностранном языке позволяет предотвратить возникновение чувства недоверия и даже враждебности, которое, увы, нередко появляется и у взрослых как реакция на все новое, незнакомое, непривычное, выходящее за рамки привычных социальных стандартов. Через обучение на основе сказки на иностранном языке у ребенка раздвигаются границы его внутреннего мира, в самом начале пути он привыкает к мысли о возможности объединения людей всей планеты, об общности их интересов и образа жизни.

Сказка как содержательная основа обучения эффективно используется при решении задач учебного аспекта. Обучение говорению на основе сказки формирует у детей представление об иностранном языке как о равноценном по отношению к родному языку средстве межличностного общения во всех его проявлениях. Сказка в содержательном отношении является прекрасным средством организации процесса овладения различными умениями иноязычного общения [3, 161].
При использовании сказки в качестве содержательной основы обучения процесс формирования навыков говорения направлен на развитие коммуникативной готовности, на формирование установки использования иностранного языка как средства общения. Сказка как содержательная основа обучения говорению способствует включению учащихся в процесс общения и сотворчества. На содержательной основе сказки могут быть построены различные ситуации игрового ролевого общения. 

Таким образом, сказка является аутентичным материалом для использования ее в качестве содержательной основы ранней ступени обучения. Никакой другой материал не обладает таким обучающим потенциалом, как сказка. Она, во-первых, способствует формированию мотивации учения; во-вторых, повышает воспитательные и образовательные возможности иностранного языка как учебного предмета; в-третьих, является прекрасным средством обучения иноязычному общению. Наряду со сказкой в качестве содержательной основы обучения иноязычному общению дошкольников могут выступать также песни, стихи, различные детские игры, которые, как и сказка, являются полифункциональным средством для организации учебной работы.

Мною проводился урок – сказка в 4-м классе. Основными принципами организации урока – сказки были такие:

1. выбор сказки;

2. распределение ролей;

3. изготовление костюмов;

4. оформление класса.

Задачи урока были следующими:

1. познавательная: развитие социокультурной компетенции через знакомство учащихся с устным народным творчеством;

2. развивающая: развитие навыков общения в непринужденной форме;

3. воспитательная: воспитание толерантности к стране изучаемого языка.

         Такой вид работы активизирует мыслительную и речевую деятельность учащихся, развивает их интерес к литературе, служит лучшему усвоению культурного наследия страны изучаемого языка, а также углубляет знание языка, поскольку при этом происходит процесс запоминания лексики. Наряду с формированием активного словаря школьников формируется так называемый пассивно – потенциальный словарь. И немаловажно, что учащиеся получают удовлетворение от такого вида работы.(18)

II.3.3. Урок – конференция. 
Конференция – это важная форма обучения, которая способствует формированию знаний, умений и навыков учащихся, их закреплению и совершенствованию. Углублению и систематизации. Целью конференции является углубление, укрупнение и расширение полученных знаний, развитие и саморазвитие творческих способностей учащихся, их активности; создание условий для самовоспитания, самосовершенствования, самоопределения учащихся.

Уроки-конференции могут быть проблемными, тематическими и читательскими. Конференции по иностранному языку проводятся по заданным ситуациям в форме ролевой игры (действующими лицами выступают учащиеся). Конференции требуют длительной подготовки и активного участия в них всех учеников. 
Учащиеся готовят наглядные пособия к уроку, выпускают стенгазету, организуют выставки книг по изученной теме. Подбирают литературу к конференции, организуют индивидуальные и групповые беседы с участниками будущей конференции. Учитель помогает ученикам составлять развернутый план их выступлений, выделять основные положения высказываний, делать краткие выводы из них. 
Уроку-конференции близок по построению урок - пресс-конференция. Он проводится в форме ролевой игры, например, представляет собой беседы членов какой-либо делегации с представителями прессы, с корреспондентами различных газет, с журналистами телевидения, фоторепортерами. Варианты пресс-конференций могут быть различными, например, проходить в виде встреч:

1. с путешественниками;

2. с героями литературных произведений;

3. с деятелями искусства.

В ходе подготовки к пресс-конференции ученики продумывают свои роли, составляют биографии участников конференции, тренируются в ответах на возможные вопросы, пишут объявление о пресс-конференции, Журналисты определяют представители какой  газеты, какого журнала, радио, телевидения они являются. 
Учитель совместно с учениками решает какие наглядные пособия следует приготовить к уроку. В ходе урока - пресс-конференции ученики тренируются в монологической речи, в умении задавать проблемные вопросы дискуссионного характера, аргументировано отвечать на вопросы. После проведения урока - пресс-конференции ученики могут поделиться своими впечатлениями о ней в специальном выпуске стенной, радио- или фотогазеты. 
При проведении уроков - конференций-диспутов следует очень внимательно выбирать темы. Они должны носить дискуссионный характер, звучать остро, проблематично, так как цель диспута - формирование общественного мнения в коллективе по обсуждаемой проблеме. 
Урок-диспут (от лат. рассуждать, спорить) всегда предполагает спор, столкновение различных точек зрения. Предметом диспута должна быть проблема, которая вызывает интерес учащихся, желание высказаться.

Грани между беседой, конференцией и диспутом подвижны. Если нет предмета спора, а есть лишь выступления, дополняющие и уточняющие те или иные взгляды, нет и диспута, а в лучшем случае — обычная беседа или конференция. Диспут может перейти в дискуссию по обсуждению наиболее актуальных для учащихся вопросов, выбор которых можно провести с помощью анкетирования.  Я проводила урок-конференцию в 11 классе. Целью конференции было проверить эффективность данной методики в процессе изучения темы «Соединенное королевство Великобритании и Северной Ирландии».

В ходе подготовки к уроку было необходимо решить следующие задачи:
· систематизировать и закрепить лексический материал, совершенствовать развитие иноязычной речевой компетенции и межкультурной коммуникации в целом.;

· познакомить учащихся с методами групповой работы, методами проведения исследований, направленных на решение определенной проблемы;

· развивать сплоченность коллектива, ответственное критическое мышление, воображение, смекалку в процессе иноязычной роле -игровой деятельности; 

· вовлечь учащихся данного проекта в дальнейшую исследовательскую деятельность по решению новых проблем. 

На мой взгляд урок прошел хорошо. Учащиеся обобщили и закрепили знания по изученной теме, получили возможность поработать с дополнительной литературой, учились анализировать и сопоставлять.

II.3.4. Урок – экскурсия (путешествие)

В наше время, когда все шире и шире развиваются связи между разными странами и народами, знакомство с украинской национальной культурой становится необходимым элементом процесса обучения иностранному языку. Ученик должен уметь провести экскурсию по городу, рассказать иностранным гостям о самобытности украинской культуры и т.д. Принцип диалога культур предполагает использование культуроведческого материала о родной стране, который позволяет развивать культуру представления родной страны, а также формировать представления о культуре стран изучаемого языка. Лучше всего такие уроки проводить как итоговые и повторно – обобщающие (7-9классы).

Урок-путешествие требует тщательной подготовки, которая включает:

1. его методическое обоснование: определение и формулировку задач проводимого урока-экскурсии, выбор объекта экскурсии и ознакомление с ним, прогнозирование возможных ситуаций общения, моделирование высказываний (управляемых и свободных), отбор лексико-грамматического материала, необходимого для общения в ходе экскурсии (знакомого учащимся и нового);

2. его организацию: ознакомление школьников с целью и планом проведения экскурсии, повторение знакомого, введение и закрепление нового лексико-грамматического материала, составление индивидуальных и групповых заданий, которые должны выполнить ученики в ходе экскурсии или после ее проведения.

Как правило, перед проведением урока-экскурсии учителя выясняют мнение своих учеников по тем или иным вопросам, относящимся к ее теме. Как правило, с этой целью проходит анкетирование. Задолго до экскурсии к ней готовятся экскурсоводы. Они выбираются из числа лучших учеников, или ими бывают старшеклассники, учащиеся других классов, специалисты в какой-либо области знания. Прошедший урок-экскурсия обычно обсуждается на одном из последующих уроков. Материалы, рассказывающие о его проведении, помещаются в кабинете иностранного языка.

Я провела урок – путешествие в 9 классе по теме: "London's sights" "Лондонские достопримечательности" как повторительно - обобщающий урок по теме»Великобритания».,Основными принципами организации такого урока является: 

· учащиеся составляют диалоги, используя изученные устойчивые выражения;

· несколько учащихся заранее готовят небольшие исторические справки о нескольких достопримечательностях       Лондона. 

· разделение класса на группы (экскурсоводы, туристы, репортеры)

· подбор материала, литературы, фотоиллюстраций, изготовление стендов, 

· оформление класса.

Задачи урока:

1. Познавательная: развитие социокультурной компетенции через знакомство учащихся с культурой страны изучаемого языка.

2. Развивающая: развитие психологических функций, связанных с речемыслительной деятельностью.

3. Воспитательная: воспитание толерантности к стране изучаемого языка.

Оснащение: Карта Великобритании, флаги англо-говорящих стран: Шотландии, Уэльса, Англии, Ирландии, Новой Зеландии, Австралии, Америки, Канады. Символика всех частей Великобритании: чертополох, кислица, красная роза, нарцисс. Картинки с изображениями достопримечательностей Лондона. Картинки с изображением уличных достопримечательностей: телефонная будка, такси, двухэтажные автобусы, полицейские. 

На мой взгляд урок прошел хорошо.  Все поставленные задачи были реализованы. Учащиеся углубили свои знания о культуру страны изучаемого языка, узнали новые факты о  Лондоне, сумели самостоятельно изложить эти факты.

Учащиеся проявили активность, любознательность. Ребята четко ориентировались в новом материале. В целом урок получился плодотворным и эффективным.

II.3.5. Урок – праздник       
Весьма интересной и плодотворной формой  проведения уроков являются уроки – праздники. Эта форма работы расширяет знания учащихся о традициях и обычаях, существующих в англоязычных странах и развивает у школьников способности к иноязычному общению, позволяет участвовать в различных ситуациях межкультурной коммуникации.
  Заключение
В своей работе я рассмотрела проблему – процесс формирования коммуникативных навыков у учащихся при использовании различных видов нестандартных уроков в процессе обучения английскому языку. Результат исследования и практика работы говорят о том, что эффективность учебного процесса во многом зависит от умения учителя правильно организовать урок и грамотно выбрать ту или иную форму проведения занятия. Преимущества нестандартных уроков уже доказаны методистами, педагогами и психологами. К основным преимуществам таких уроков относятся: необычность и заинтересованность, получение практического и общественного опыта, значительная заинтересованность учащихся, создание у учеников позитивного, эмоционального настроения. Наблюдение за процессом обучения иностранному языку с использованием нестандартных  форм преподавания английского языка показывает, что применение их дает возможность привить учащимся интерес к изучаемому языку; создает положительное отношение к его изучению, стимулирует самостоятельную речемыслительную деятельность учеников; дает возможность более целенаправленно осуществить индивидуальный подход в обучении; повышает положительную мотивацию учения иностранного языка у учащихся, поддерживает внутреннюю мотивацию учения, они стимулируют интеллектуальную активность учеников при обучении иностранному языку. Такие уроки помогают нам сделать каждый урок интересным и увлекательным, они развивают познавательный интерес, творческую, мыслительную активность учащихся, приближают речевую деятельность к естественным нормам, развивают навык общения, способствуют эффективной отработке языкового программного материала, обеспечивают практическую направленность обучения, снимают напряжение, непроизвольно побуждают учащихся к активному участию в учебном процессе, стимулируют и интенсифицирует урок, а также вызывает интерес к изучению иностранного языка. 

Развивающий и воспитывающий потенциал нестандартных форм урока можно охарактеризовать с помощью следующих целей обучения:

· формирование у учащихся интереса и уважения к культуре страны изучаемого языка;

· воспитание культуры общения и потребности в практическом использовании языка в различных сферах деятельности;

· развитие языковых, интеллектуальных и познавательных способностей, развитие ценностных ориентаций, чувств и эмоций ученика;

· В ходе работы была достигнута поставленная цель. Мы показали возможность использования нестандартных форм урока в современной школе, направленной на решение задач формирования социокультурной грамотности учащихся.

Также были выполнены поставленные задачи:

· проанализировали методическую литературу по теме;

· дали определение понятию «нетрадиционные уроки»и описали различные формы их проведения.

Данная работа еще раз подчеркивает важность и необходимость использования нестандартных форм  уроков в обучении английскому языку.
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                                                               Приложение №1

Интегрированный урок: природоведение, английский язык по теме: "Овощи. Фрукты"

           Цели: 

· уточнить представления об овощах и фруктах; 

· расширить знания учащихся об этих группах растений; 

· наблюдать за употреблением слов - названий овощей и фруктов в английской речи; 

· формировать умения отвечать на вопросы на английском языке; 

· развивать умения работать в коллективе; 

· воспитывать любовь к труду.

· Оборудование: плакат с овощами и фруктам; книги- загадки; гербарий, семена растений;

              Ход урока. 

1. Актуализация опорных знаний учащихся. 

Вопросы:
· Объясни, какие растения называют дикорастущими, а какие – культурными? 

· Для чего люди выращивают культурные растения? 

· Какие растения растут в саду? В огороде? 

· К какой группе отнесем растения: лук, картофель, свёкла, морковь?

·  (Это овощи?)

Загадки:

И зелен, и густ                        
На грядке вырос куст

Покопай немножко:

Под кустом…(картошка) 

Уродилась я нас славу

олова бела, кудрява

Кто любит щи

Меня в них ищи…(капуста)
 Красный нос в землю врос,

А зеленый хвост не нужен… (морковь)

Прежде, чем его

Мы съели,

Все наплакаться успели   (лук)

2. Работа по закреплению материала. Игра.

Учитель: - Ребята, сегодня утром в школу  пришла необычная ученица и пришла к нам на урок. Может вы поможете ей найти свой дом?

· Я случайно узнала, что эта девочка ехала в наш город на поезде , потом плыла по реке Днепр на пароходе.

· Ну посмотрим, ничего не понять?

· Нужно составить поезд и тогда мы узнаем, кто к нам приехал?

· Внимание! Нумерация вагонов с хвоста поезда. Вы должны поставить вагоны в порядке уменьшения номеров. Но прежде ответьте на вопросы на английском языке.

1. It is a fruit.
It is not big.
It is long.
It is yellow. (Banana)
2. It is a vegetable.
It is not small.
It is red (Tomato).
3. It is a vegetable.
It is big.
It is green. (Cabbage).
4. It is a fruit.
It is not big.
It is yellow, red, green. (Apple )
5. It is a vegetable.
It is long.
It is orange. (Carrot)
Физминутка. (На английском языке).
Stand up!
Hands up! Hands down! Hands to side! ( 3-4 times).
Sit down!

3. Рассказ учителя
В областях с более мягким климатом люди научились выращивались для себя необходимые растения, то есть стали заниматься земледелием, овощеводством, садоводством. Рядом с твоим домом или дачей обитает множество растений. Ты привык к ним и обычно не обращаешь на них внимание. Поэтому мы отправимся на огород. Погуляй по нашему огороду и поближе познакомься с овощами.

Даю задание: разделить группу предметов на 2 группы (в корзину)

Поработаем на английском языке.

	1
	2

	Cucumber
Tomato
Carrot 
Cabbage
Onion
	Apple
Pear
Banana
Orange


- Ребята, но наша тыква ничего не понимает. Давайте позовем переводчика.

4. Работа в тетрадях.

1. На доске слова на английском языке, но слова запутанны. Нужно отгадать слово и записать его по-русски.

Omtaot
          Raccot
          Ioonn

2. Найди лишний предмет и нарисуй его в тетради. (На доске плакат с овощами и фруктами . Лишний предмет - ягода)

Физминутка .

5. Игра “ Самый - самый”

Самый большой овощ. (Капуста)

Самый красный овощ. (Томат)

Самый сладкий овощ. (Морковь)

Самый горький овощ. (Лук)

Игра”What fruit/vegetable is it?”

Учитель загадывает один из овощей или фруктов, а  учащиеся с помощью вопросов пытаются отгадать слово.

T:It’s a fruit/

P1 Is it an apple?

T: N. It’s yellow.

P2: Is it a banana?

T: No. It’s sour.

P3: Is it a lemon?

T:Yes.

Игра Угадай овощ или фрукт ? 
Завязать глаза и на вкус определить овощ или фрукт.

6. Итог.
Итак, овощи растут где? А фрукты? Овощ – это растение дикорастущее или культурное? Для чего люди выращивают овощные растения?

    Приложение №2
Урок-проект по теме: "Хобби" 

Тип проекта: исследовательский с элементами творческой деятельности; монопроект с открытой координацией, внутренний, групповой, краткосрочный.

Цель проекта: проверить эффективность проектной методики в процессе изучения темы ”Хобби”

Цель потребовала решения следующих задач: 

Систематизировать и закрепить лексический материал, совершенствовать развитие иноязычной речевой компетенции и межкультурной коммуникации в целом. Повысить уровень автономности учащихся посредством самоорганизации в проведении исследовательский, творческой работы. Познакомить учащихся с методами групповой работы, методами проведения исследований, направленных на решение определенной проблемы. Развивать сплоченность коллектива, ответственное критическое мышление, воображение, смекалку в процессе иноязычной роле -игровой деятельности. Вовлечь учащихся данного проекта в дальнейшую исследовательскую деятельность по решению новых проблем. 

Направленность проекта: познавательная.

Продолжительность проведения: 2 академических часа.

Модель проектного занятия: Занятие основано на пройденном лексическом материале в 7 классе и нацелено на расширение и обогащение языковых и речевых знаний учащихся с помощью использования дополнительной литературы, а также на совершенствование лексико-грамматических навыков в процессе иноязычной речевой деятельности, лингвистической и коммуникативной компетенции в целом.

Цели урока: 

· обобщение изученного материала по теме; 

· развитие творческих способностей студентов; способности логически излагать; 

· поддержание интереса студентов к изучению английского языка; 

· развитие речевых умений. 

Задачи урока:

· Совершенствовать речевые умения по теме.

· Совершенствовать умение аудировать с целью извлечения необходимой информации.

· Уметь самостоятельно работать с текстом. 

· Уметь отбирать и отрабатывать информативный материал по теме: “Хобби “

· Уметь переводить предложения, отвечать на вопросы, задавать вопросы. 

· Уметь вести беседу по теме. 

Ход урока

1. Начало урока. Приветствие. Постановка цели.

Teacher (T): Good morning! We are glad to see you at our lesson “Hobby”. A hobby is a favourite pastime of a person. Hobbies differ like tastes. If you have chosen a hobby, to your liking, lucky you are: you have made your life more interesting.

2. Речевая подготовка (проводится в режиме Т —> Р)

There are many different classes of hobbies. Try to name some of them.

Учащиеся заполняют “Word Web”
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Рис. 2 – “Word Web”

1. This hobby is popular among the people of all ages. People like to go the stadium or to the sports ground. They are strong and cheerful. Their hobby helps them to develop their mind and body and teaches them to plan their time. (Sport.) 

2. This hobby is interesting and useful. People try to find or buy different things such as stamps, badges, coins, pictures, dolls, etc. Their collections can be thematic. This hobby helps people to make new friends and to learn some new things about countries and lands, animals and birds, famous people and historical events. (Collecting.) 

3. People like work in the garden and to spend some time in the fresh air. They are fond of flowers, bushes, trees and different kinds of plants. They like nature and admire the beauty of nature. Their hobby is the best way to relax. (Gardening.) 

4. People like to make new dishes. They often cook for the family and for their friends. They can present the food nicely and lay the table beautifully. They use spices (vinegar, oil, pepper, etc.) They can boil or fry meat, fish, and chicken and make souses and deserts. (Cooking.) 

5. People like to go to the library. Some of them a good collection of books at home. And they are really proud of it. They can have different books: fiction, historical novels, books about animals and birds, books about different countries. Their hobby helps them to relax, to learn the world and understand other people better. (Reading.) 

Учитель зачитывает небольшие рассказы – описание различных хобби. Студенты, прослушав рассказ, заполняют таблицу, вписывая название хобби. 

3. Презентация проектов. Приводятся индивидуальные работы проектов студентов (проекты демонстрируются.)

Несколько человек представляют свои проекты.

T.: Let’s listen to Olga’s opinion about how she spend her free time

Project “My hobby”
My hobby is painting and drawing. I have finished art school and now I paint and draw in my free time. I depict things that have impressed me deeply: beautiful flowers, poetic landscapes, ancient ruins. I like to paint portraits as well. It is very important to catch a person in a moment of action, feeling, perception and record that moment with unerring strokes. Only geniuses are blessed with this gift. Sometimes I create decorative compositions, large in scale and bright in colour. I paint on canvas and draw on paper. I work in oil and watercolor, pencil and pastel. For me painting is a means to understand the beauty and harmony of the surrounding world, a way to express my own emotions, feelings and perception of life.

T: Let’s listen to Kate’s opinion about how she spend her free time.

My hobby is to grow flowers and to arrange them. I have always loved flowers and enjoyed this love with others. There are some basic principles of flower arranging, which can help you to add beauty and life to your home.

When putting flowers on a dining table, keep the flower arrangement rather low, usually below eye level, so that won’t interfere with conversation. For work you will  need: a vase or container, flowers, greenery, ribbon. Gather the flowers and put them in vase in a such way.

T: Let’s listen to Ann’s opinion about how she spend her free time

Project “My hobby”
My hobby is cooking. I have always loved cooking and enjoyed sharing this love with others. Preparing food can be a lot of fun. And it can have good-looking, good-tasting results. The first step is to select a recipe. After the recipe is selected, list the ingredients needed and their amounts. And after that begin to prepare your favorite dish. I like English food.

English good is hearty and filling. Familiar fried eggs, bacon, and not-so-familiar fried bread make up a hearty breakfast. Dinner, the main meal of the day, is often served at noon. It usually include meat, potatoes, vegetables, and gravy. One of the more popular English dinners is roast beef with Yorkshire pudding. Yorkshire pudding is a bread similar to a popover baked in the dripping of a roast. In the late afternoon, many English people enjoy tea with pastries.

Now I want to share with you my project “The family cookbook
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White okroshka.
2 potatoes, 1l sour milk,
5 boild eggs, green onion,
200gr. sausage, 5cucumber

10 – 15 radishes, some salt,
black pepper

Egg – plants.
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2 egg – plants,2 onions,
2 green peppers, 5 tomatoes,
6 tablespoons oil, some galic

2 tablespoons  cheese, some salt,
 some sugar

American potato salad
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1kilo potatoes, 0,25  cup bite,10 eggs,
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0,25 cup oil, some salt and pepper,
1 onion, 2 cucumber, 1 cup of yoghurt,
2 tablespoons mustard, 

Soup with peas

2 cups peas,some smoked meat,
2 carrots, 1 onion, some salt, some pepper

4. Чтение текста с целью детального понимания.

T: Let’s read the text “How I spend my free time” very attentively. Try to get as much information as possible. You have five minutes.

“How I spend my free time”
Unfortunately I have not had much free time this year that is why I have done my best to spend it wisely. As is known, in Kiev there are a lot of opportunities of spending one’s free time as there are a lot of theatres, cinemas, museums, art galleries, concert hall, and disco clubs here. When I have some free time I can choose any of them. But when the weather is fine, it is better to go for a walk. After classes together with my friends we liked to walk along the boulevards and streets of Kiev enjoying the beauty of the city’s architecture. Sometimes during my leisure time I read books, listen to my favourite music, or call up my friends inviting them to a cafe or a park. I can say that there are a lot of ways of spending one’s free time. It is very nice to have some free time and do what is really pleasant.

Привожу примерные вопросы для проверки прочитанного: 

1. Are there a lot of opportunities of spending one’s free time in Kiev? 

2. What are these opportunities? 

3. What is the better to do on a fine day? 

4. What do people do when they walk along the streets of Kiev? 

5. Do people read books when they have some free time? 

What do you like to do when you have some free time?

5. Ответ на вопрос. Студенты письменно отвечают на вопрос.

Why do hobbies play important role in our life?

6. Заключительный этап урока. Подводятся итоги урока.

                                                              Приложение №3

КВН для младших школьников

Цель: закрепление разговорных структур

Задачи: 

· обеспечить практическую направленность обучения; 

· помочь детям развить навыки общения; 

· воспитать коммуникативную личность. 

Пособия: 

· картинки с изображением различных предметов мебели; 

· магнитная доска с набором магнитов; 

· магнитофон, записи музыкального сопровождения к песням. 

I. Приветствие команд.
Два участника от каждой команды рассказывают о себе:
I am …
I am 7 years old.
I am from…
I live in … street.

II. Разминка. 
Ведущий задает вопросы участникам команд:
What is your name?
How old are you?
Where are you from?
What street do you live in?
Have you a mother?
Have you a father?
Have you a brother?
Have you a sister?

III. Презентация песни команд. Каждая команда поет свою песню. 
IV. Конкурс “Name a picture”.
Для каждой команды предлагается 10 картинок. По теме Furniture. Каждая команда выбирает одного игрока, который должен назвать предметы на картинках. 
V. Конкурс “Follow directions”. Ведущий даёт команды: 
Hands up, hands down, run, jump, sit down, hands aside, bend left, bend right, clap your hands, touch your toes, pat your knees. 

Конкурс оценивается по точности выполнения команд. 
VI. Песня “Old McDonald” (Исполняют обе команды).
VII. Конкурс “Show what you can do”. Ведущий предлагает показать, что умеют делать дети: 
You can swim.
You can dance.
You can run.
You can jump.
You can play football.
You can fly.
You can dive.
You can hop.

VIII. Конкурс ” Speak about the picture”.
Ведущий показывает картинку, и участники должны рассказать о ней то, что знают: This is a. ………

It is………….
It can do…….. (name, size, colour)

IX. Домашнее задание.
Участники 1-ой команды представляют сказку “A Wood House”.
Участники 2-ой команды представляют сказку “Little Red Riding Hood”.
X. Конкурс “Furnish the flat”.
Каждая выбирает одного игрока, которые должны обставить комнату. Участники получают картинки с предметами мебели, и ведущий предлагает им поставить ту или иную вещь: Put a cooker, a desk, a chair, а bed, а sink, a sofa, a fridge, etc. 

XI. Конкурс” Guess what he(she) is doing”.
Ведущий выбирает по одному участнику от каждой команды и шепчет ему на ухо, что он должен сделать. А участник в свою очередь выполняет команду. Команда противников должна сказать на английском языке, что он делает: He is swimming

· He is eating 

· He is drinking 

· He is sleeping 

· He is walking 

· He is playing football,etc 

КВН заканчивается подведением итогов и награждением участников. В заключении дети поют песню “A Dickie Bird”.
  Приложение №4

“The Cock, The Mouse and the Good Little Red Hen.”
Characters: Cock, Mouse, Good Little Red Hen, Big Bad Fox, Four Little Bad Foxes.

Scene one.

Setting: Room of the farm- house where the Bad Foxes live. It looks untidy; door and furniture are broken.

The  Bad Foxes are sitting at the table with empty dishes on it.

1st Little Bad Fox: Oh, Father, we’re so hungry.

2nd Little Bad Fox: We had nothing to eat yesterday.

3rd Little Bad Fox: And nothing the day before yesterday.

4th Little Bad Fox: And nothing the day before that day.

Big Bad Fox (thoughtfully): on the hill over there I see a house.

And in that house there lived a Cock.

1st and 2nd Little Bad Foxes: And a mouse.

3rd and 4th Little Bad Foxes: And a Good Little red Hen.

Big Bad Fox (licking his mouth): And they are nice and fat, all of them. I’ll go there. I’ll catch them, and I’ll bring them to you in this sack. (Shows sack). We’ll have a good dinner!

1st Little Bad Fox: I’ll make the fire to  cook the Cook.

2nd Little Bad Fox: And I’ll help you  to cook the Mouse.

3rd Little Bad Fox: And I’ll help you  to cook the Good Little red Hen.

4th Little Bad Fox: And I’ll help you  to eat them all when they are cooked.

Big Bad Fox (singing): 

With my sack

On my back

I’ll go to the house

On the hill,

And in that house

I’ll catch the Mouse

1st Little Bad Fox: And then?

Big Bad Fox: And then

I’ll bring them here,

We’ll cook them soon,

And we shall eat them

In the afternoon.

All Bad Foxes (together):

Oh, what a dinner,

What a pleasant dinner,

We’ll have this afternoon!

(All Bad Foxes dance round sack. The Big Bad Fox exits).

Scene Two.

Setting: Dining – room of the farm – house where the Cock, the mouse and the Good Little Red Hen live. A table in the centre, with chairs round it. Three arm – chairs. A stove. Two doors, on Left and right.

At Rise: The Cock and The Mouse are sitting in arm – chairs, reading newspapers. They are cross and speak in grumbling voices. They have both got out of bed on the wrong side this morning.

Cock: What bad weather we are having! It’s so cold today!

Mouse:  What bad weather we are having! It’s so hot today!

(Enter the Good Little Red Hen).

Good Little Red Hen: Who’ll get some sticks to light the fire with?

Cock: I shall not.

Mouse:  I shall not.

Good Little Red Hen: Then I’ll do it myself. (Exits. Re – enters with bunch of sticks).And now who’ll bring a kettle of water from the river?

Cock: I shall not.

Mouse:  I shall not.

Good Little Red Hen: Then I’ll do it myself. (Exits. Re – enters with kettle, which she puts on stove, and starts making the fire). And now who’ll get the breakfast ready?

Cock: I shall not.

Mouse:  I shall not.

Good Little Red Hen: Then I’ll do it myself. (Bustles about the room, putting tea things on table). Now, breakfast is ready. Sir down to table, please. (They all sit down and eat. The Cock and The Mouse are making displeased faces – they do not like the meal, while the Good Little Red Hen enjoys it. During breakfast the Cock upsets jar of milk, and the Mouse drops spoons and forks on the floor several times. They finish eating). Now, who’ll clear away the tea – things?

Cock: I shall not.

Mouse:  I shall not.

Good Little Red Hen: Then I’ll do it myself. (Bustles around, clearing away the table and sweeping floor). And now who’ll help me make the beds?

Cock: (sitting in the arm – chair)  I shall not.

Mouse: (sitting in the arm – chair)  I shall not.

Good Little Red Hen: Then I’ll do it myself. (Exists. The Cock and The Mouse fall fast asleep. Someone is knocking at the door from outside. The Cock and The Mouse open their eyes).

Mouse:  Who can that be?

Cock (rudely): Go and see if you want to know.

Mouse: It may be a postman, and he may have a letter for me. I shall open the door. (Opens door. In jumps the  Big Bad Fox with a cruel smile on his face). Oh,  Oh, Oh! (Jumps on arm – chair).

Cock: Cock – a doodle - doo! (Jumps on table, flapping wings).

Big Bad Fox (laughing wickedly): Ha, ha, ha! (In runs the Good Little Red Hen, all agog, to see what the noise is about).

The Good Little Red Hen: What is doing here? (Seeing Big Bad Fox) Cack – cack!

Big Bad Fox: get into my sack!

The Good Little Red Hen: Cack!

( The Big Bad Fox grabs them and pops all the three into sack. Hushed sounds of “Cack!”,  

“Cock – a doodle - doo!” and “Squeak – Squeak!” come from inside sack. The Big Bad Fox ties sack).

Big Bad Fox: Ha, ha. Ha! We shall have a good dinner! (Singing).

I’ve caught them all,

We’ll cook them soon,

And we’ll have a dinner

Oh. What a dinner!

What a pleasant dinner

We shall have

This afternoon! (Exists, dragging sack behind him).

Scene Three.
Setting: A meadow in the woods.

At Rise: The Big Bad Fox is sleeping under a big tree, his sack at his side.

Big Bad Fox: Snore, snore, snore!

Voice of Cock: (from sack): Oh, what shall we do?

Voice of Mouse: (from sack): Oh, we are lost!

Voice of Good Little Red Hen (from sack): Don’t be sad. I have my little work – bag. I’ll cut a hole with a knife, and we’ll be free.

(They cut the sack from the inside. Out jumps the Mouse).

 Mouse: oh, I’m free – ee - ee! Get out, cock!

(Out jumps the Cock.)

Cock: Oh, how nice the weather is!

Cock and Mouse (together): Out you get, Dear Little Red Hen!

Good Little Red Hen: Now we are free and can run home.

Cock and Mouse (together): Let’s, dear Hen.

Good Little Red Hen: And let’s live like good friends and help one another. Will you help me?

Cock: Yes, we shall.

Mouse: We shall do everything round the house.

Good Little Red Hen: Good. Then let’s all run off from here as fast as we can!

(They all run off stage. The Big Bad Fox keeps on snoring.)

The Big Bad Fox: Snore, snore, snore!

                                                                                  Приложение № 5

Урок - конференция по теме "Соединённое королевство Великобритании и Северной Ирландии"

Цель конференции: проверить эффективность данной методики в процессе изучения темы «Соединённое королевство Великобритании и Северной Ирландии».

Цель потребовала решения следующих задач: 

Систематизировать и закрепить лексический материал, совершенствовать развитие иноязычной речевой компетенции и межкультурной коммуникации в целом. Познакомить учащихся с методами групповой работы, методами проведения исследований, направленных на решение определенной проблемы. Развивать сплоченность коллектива, ответственное критическое мышление, воображение, смекалку в процессе иноязычной роле - игровой деятельности. Вовлечь учащихся данного проекта в дальнейшую исследовательскую деятельность по решению новых проблем. 

Направленность проекта: познавательная.

Продолжительность проведения: 1 академических часов.

Задачи урока: 

· Обобщить лингвострановедческий материал по теме; 

· Тренировать учащихся в употреблении лексики по данной теме; 

· Ознакомить учащихся с жизнью Королевы Елизаветы II; 

· Тренировать учащихся в говорении, аудировании, чтении; 

· Закрепить у учащихся правила ведения делового разговора. 

Оснащение урока:

Карта Соединенного Королевства, видеомагнитофон и кассета с записью, аудиомагнитофон с кассетой или проигрыватель CD с диском (для воспроизведения фонограммы песни), карточки с названиями стран, изображением флагов и эмблем, фотографии Елизаветы II, раздаточный материал с заданиями, картинки по теме.

Предварительная подготовка: 

Изучено Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии. На предыдущем уроке учащиеся были разделены на 4 группы и каждой группе было задано повторить весь пройденный материал и более тщательно одну из стран (исходя из определения учителем), а также принести все творческие работы по теме (рисунки, плакаты).

Перед уроком учащиеся садятся по группам (желателен отдельный большой стол для каждой группы) и на каждый стол ставится табличка с названием той из стран, представителями которой они являются. 

Ход урока
 I. The beginning of the lesson

a) greeting

b) topic: As you know, the topic of our lesson is “The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”, but today we have an unusual lesson, it’s a conference, which takes place in Scotland. Imagine that I’m a chairperson of the conference and you are the delegations from 4 countries of the UK. So, let’s start speaking about these countries.

II. Warm-up

First of all let’s describe the whole country. I’d like you to answer my questions (Режим: Т-S1,S2...): 

1. Where does the United Kingdom lie? 

2. What are the 4 parts of the UK? (показать на карте) 

3. How is the flag of the UK called? Why? 
4. What kind of country is it from the political point of view? 

5. Who is the Head of State now? 

6. What’s her name? 

III. Listening 

(видеоролик, записанный ранее с учеником 11-го класса, играющим роль репортера)

Т: 3 days ago I received a video report concerning the life of the Queen. Please, listen to it attentively and then answer 4 questions (ex.1 в распечатках):

The report:

Hello. As you’ve asked, now some information about Queen Elizabeth II.

Elizabeth II’s full name is Elizabeth Alexandra Mary. She was born on June 20, 1926. She is the elder daughter of King George VI. She never went to school and was taught by home tutors.

In 1947 she married Prince Philip, her distant relative. Later he was created Duke of Edinburgh. They’ve got 3 sons, Charles, Andrew and Edward and a daughter, Anne.

Elizabeth succeeded to the throne on the death of her father in February, 1952. She was only 26 years old. 

Queen Elizabeth is very popular and much respected all over the world. She is one of the richest people in the world. She acts as a patroness for a number of charities and other organizations.

The Queen is also the head of the Church of England and the Commander-in-Chief of the armed forces. Her face is on all British bank notes, coins and postage stamps.

Being Queen is really a busy job. Elizabeth II gets up early and begins her day by looking through the newspapers. Then she reads letters from the public (she gets more than 1000 each week), and tells her staff how she would like them to answer. The Queen has daily meetings with her Private Secretary who helps her to go through her paperwork, and lots of other meetings. In the afternoon Elizabeth II often goes out on public engagements – she gets thousands of invitations each year. She opens hospitals, bridges and factories. Once a week the Queen has a meeting with the Prime Minister and they discuss government business and important things that are happening in the country. Being Queen is not a 9 to 5 job, Elizabeth II has to work from early in the morning till late at night. And people watch her all the time. In Britain the Queen is the head of the state, but she doesn’t rule the country. The Queen is a symbol of the country history and traditions. British people are very conservative. They are proud of their traditions and carefully keep them up. But traditions are different in England, Scotland, Wales and Northern Ireland. Of course, she has some free time, and some private life, but less than most people. In her spare time she enjoys horse racing, fishing and walking in the countryside. She also enjoys photography and likes taking photos on her travels.

That’s all for today. Thank you. Good-bye.

The questions (ex.1): 

1. When was Elizabeth II born? 

2. .How many children has she got? 

3. What does she look through and read in the morning? 

4. What does the Queen enjoy doing in her spare time? 

T: Now listen to the report once more and then say if the statements given to you are true or false. Correct the false ones (ex.2 в распечатках): 

1. Elizabeth II’s full name is Elizabeth Victoria Mary. 

2. Prince Philip is Duke of Cardiff. 

3. She became the Queen at the age of 26. 

4. The Queen is the head of the Church of England and the Commander-in-Chief of the armed forces. 

5. In the afternoon Elizabeth II often goes to shops and cafes. 

6. Once a week the Queen has a meeting with the Prime Minister. 

IV. Speaking

T: I see that you know much about the Queen. And now I’d like you to tell us about your countries. I want 4 representatives to come out and do it.

Please, tell us briefly about the countries: just what your country is, where it lies, describe the emblem and the flag and name the capital. The other delegates listen to them and ask some more questions. (Представители выступают, демонстрируют плакаты, картинки, учащиеся слушают и задают дополнительные вопросы, используя клише: Could I ask you a question, please? Would you be so polite…? Excuse me, …? Would you mind…? и т.п.)

V. Reading

T: Now we know almost everything about England, Scotland, Wales and Northern Ireland. Our authorities have a task for you. We have some information about the countries, but aren’t sure what countries are described. Please, read the information and guess. 

(каждой делегации предлагается по 2 текста из 5-8 предложений, где затрагиваются отдельные аспекты обсуждаемых стран, но нет самого названия. Учащиеся должны догадаться, о какой из стран идет речь в том или ином тексте)

VI. Conclusion 

· asking for the opinion about the conference 

· song 

T: Thank you for the work very much. As for me, I think the conference was interesting and rather informative. And as it takes place in Scotland, let’s finish it with one of the best Scottish songs “My Bonnie”. 

                                                                        Приложение №6

Урок-путешествие "London's sights" "Лондонские достопримечательности". 9-й класс

 Цели урока: 

· Развивать навыки устной речи, навыки диалогического и монологического высказывания. 

· Воспитывать интерес к культуре изучаемого языка. 

· Закреплять полученные знания, учить использовать в речи устойчивые выражения, клише, лексический материал по теме. 

Оформление: 

Карта Великобритании, флаги англо-говорящих стран: Шотландии, Уэльса, Англии, Ирландии, Новой Зеландии, Австралии, Америки, Канады. Символика всех частей Великобритании: чертополох, кислица, красная роза, нарцисс. Картинки с изображениями достопримечательностей Лондона. Картинки с изображением уличных достопримечательностей: телефонная будка, такси, двухэтажные автобусы, полицейские. 

Предварительная подготовка: 

Учащиеся составляют диалоги, используя изученные устойчивые выражения. Несколько учащихся заранее готовят небольшие исторические справки о нескольких достопримечательностях       Лондона. 

I. Организационный момент
– Good morning, boys and girls! I’m very glad to see you. Today I suggest you to travel around London. Who can answer What London is it? Of course it is the capital of Great Britain. But before we start our travelling let’s repeat the words that will be necessary for us. 

II. Речевая разминка
Слова записаны на доске или специально приготовлены на плакате.
Double-decker bus, telephone box, marvelous sight, idea, fabulous, nothing,  kind

– Let’s read one small but interesting poem.

“Travelling”
Don’t cry bitterly and go to Italy. Don’t miss your chance and go to France. Take your pan and go to Japan. Buy some cheese and go to Greece.

Учащиеся зачитывают и переводят стихотворение.
– But we will travel another marvelous country – The United kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

III. Работа с картой
– Look at the map. There you can see Great Britain which consists of 4 parts: Scotland on the north, England on the south, Wales is near England and the small part of the country is Northern Ireland is on the east. All the parts have their capital. England – London. Wales – Cardiff, Scotland – Edinburgh, Northern Ireland –  Belfast.

Далее учитель вызывает учащихся к доске с просьбой показать части Великобритании, столицы. Учащиеся отвечают на вопросы учителя.
IV. Работа с достопримечательностями страны
– Now let’s continue our travelling and speak about the most marvelous sights of Great Britain. I will show you the picture and you tell me the name of them.

Учитель показывает картинки с изображениями основных достопримечательностей Лондона, учащиеся называют их на английском или русском языках.
V. Историческая справка
– Now let’s listen to some new facts about the most interesting places of London as the capital of Great Britain.

Westminster Abbey is a symbol of English tradition at its best. The coronations of nearly all English kings and queens since William the Conqueror have taken place here. Many of them are buried within the Abbey. Beneath the roof of this Gothic building there are also the graves and memorial slabs of statesmen, philosophers, men of letters and other distinguished people. Here you can see memorials to Isaac Newton, Charles Darwin, Geoffrey Chaucer, Alfred Tennyson, Charles Dickens and Thomas Hardy. I want to tell you about Tower Bridge. Tower Bridge was opened in 1894. It takes its name from the Tower of London. The hydraulic mechanism can raise and lower the bridge in about one and a half minutes. The covered walkway between the two towers is opened to the public and offers a spectacular view of London.
The city’s greatest monument, St.Paul’s Cathedral was built by Sir Christopher Wren between 1675 and 1710 to replace the old Cathedral that was largely destroyed in the Great Fire of 1666. Christopher Wren is buried there. Among the many memorials to famous men within the Cathedral are the tombs of Wellington, victor of Waterloo, and Nelson, hero of Trafalgar.

VI. Работа с диалогами
– Now let’s listen to the dialogue. I’m sure that we will know some interesting facts. 

– Hello Lena.
– Hello, Iran.
– I’m very glad to see you. Today I want to show you some marvelous places in London.
– Oh, what a good idea!
– Look, we are near the Trafalgar Square.
– What is situated in the center of the square?
– It’s a column of Admiral Nelson. He was a man who served his country best. He was brave and skillful admiral.
– Fantastic! I see the Houses of Parliament. It’s a marvelous sight! Especially the Big Ben.
– Yes, it is the Clock Tower, 320 feet high and is famous for its immense bell, known as “Big Ben”.
– Super! Thank you for your tour. It was the tops!
– Not at all. I’m very glad that you like it. Good-bye.
– Good-bye! 

– Thank you for your very interesting dialogue. Let’s continue our travelling. As usual we have the guide. Our guide will be Sveta. Please.

– Hello, ladies and gentlemen. I’m very glad to see you. I will be your guide. You can ask me the questions and I try to answer.
– How many peoples do live in London?
– About seven million people live in London.
– How old is London?
– London is more than two thousand years old.
– What are the most marvelous sights are in London?
– There are some interesting places in London. They are Big Ben, Westminster Abbey, Tower Bridge, St.Paul’s Cathedral, Trafalgar Square, Houses of Parliament and some others.
– Thank for your questions. Now you have the opportunity to visit some of them. 

– Thank you for the interesting dialogues. 

VII. Работа с символикой стран
– You know that every country have the symbols. Let’s repeat some of them. I will show you and you tell me whose symbol is it.

Учитель показывает картинки с изображением символов Шотландии, Уэльса, Ирландии, Англии. Также повторяют флаги англо-говорящих стран.
VIII. Историческая справка
– I also told you about some facts from the history of England. Today you know some facts about Buckingham Palace.

Buckingham Palace is the official residence of Her Majesty the Queen and her family. It isn’t open to the public. The first monarch who took residence there was Queen Victoria. When Her Majesty is in residence the Royal Standards flies over the east of Buckingham Palace.

IX. Работа с вопросами викторины
– Thank you very much for your stories. Now I suggest you to answer the questions about the interesting information that you learnt during this unit. Open your book on page 144 exercise 5. I’ll give you 1–2 minutes and than we’ll check it.

1. А lake in Scotland in which a mysterious monster lives? (Loch ness)
2. А city famous for its illumination displays? (Blackpool)
3. А famous stadium in England where football matches take place? (Wambley)
4. А popular name of the London Underground? (Tube)
5. Оne of the four great world tennis tournaments played on grass? (Wimbledon)
6. А product Cadbury’s is famous for? (Chocolate)
7. Оne of the pieces of street furniture which is red in colour and which history goes back to 1853? (Pillar box)
8. А bus with two floors? (Double-decker)
9. A popular British brand name cornflakes? (Kellog’s)
– Now let’s check the answer of the questions.

Учащиеся зачитывают и переводят свои ответы.
X. Самостоятельная творческая работа учащихся
– Make up, please, the list of places of interests in London with some important facts that you remember from our lessons. Or you can do a small booklet of sights of London. You can work in pairs.

XI. Проверка самостоятельной работы
– Now let’s check your works.

Учащиеся зачитывают свои работы, учитель исправляет допущенные учащимися неточности или ошибки.
XII. Итог урока
– Thank you for the lesson. I think you liked our traveling. Учитель выставляет оценки учащимся.  

                                                                               Приложение №7

Show “Miss Miaow “ (for 5th – 6th forms)

Оборудование: проектные работы по теме, аудиозапись песен «Кошка - кошечка» фонограммы песен «Неприятность эту мы переживем», «Мурлыка»; выставка лучших работ, литература о котах, плакаты; продукты: мясо, рыба, хлеб, колбаса, масло; карточки с числительными, которые упоминаутся во время шоу, карточки с заданиями, призы, маски.

Подготовительная работа: проектные работы «My Pet – My Cat”, работа с ведущей шоу, работа с членами жюри, разучивание песен, украшение класса.

Время: 60 минут.

Teacher: Good morning, children!

· Glad to see you!

· How are you?
Pupil: Fine. Thank you. Have you got tickets for our show? Show me your tickets, please.

Teacher: Do you know that English people are great lovers of pets?

There are about 7 million dogs and over 7 million cats in Britain? One in ten people owns a dog or a cat. every year the British spend over 1,5 billion pounds on pet food. They support 380 charities, which protect animals. The Royal Society for the Prevention of Cruelty to animals is the largest animal society in Britain,. It provides practical help and campaigns against animal cruelty. It has over 250 inspectors who make sure nobody breaks the laws, which protect animals. I think you are great lovers of cats. So this show is for you. Welcome to our fairy – tale show “Miss Miaow “. Let me introduce my assistant Blackie. Meet Blackie!

Blackie: (A pupil of the 10th form)

· Hello, ladies and gentlemen, my dear boys and girls! My name is Blackie. I am from England. I inherited 15 million pounds and thus became the richest cat in history. I’m glad you’ve come to the show dedicated to the most wonderful domestic animals in the world, our favourite pets – cats. There is one weighty reason – our role we’ve played in the world history. In just one or two minutes we can reduce your high blood pressure – all you have to do is pet us lovingly. In terms  of doctoring, gats far surpass dogs. A dog owner lives 20 % longer than his petless counterpart, but a cat owner lives longer by one – third. The question is what would literature be without us? Don’t forget about cartoons! Are you ready to have fun?

· So I am very pleased to introduce you the participants of our show “Miss Miaow “, pupils of our school who loved their cats best of all(звучит музыка).

· Meet them, please. (Называются  участники и класс). Take your seats. Thank you. 

And I also want to introduce our honorable juri who will judge today’s contests. They are:

Cat Leopold, Cat Tom, Cat Bazilio and his friend Fox Alica, Cat Bykrutas, the main judge of our competition.

Blackie: So we are ready for the first contest. Attention, please.

Contest #1.

Presentation :My Pet – My Cat”

(Homework – Project work)

1.My name is----. I’m a pupil of the fifth form. 

I often listen to pop music and watch T V every day.    

I like films about animals.
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I like to read books, magazines and articles about  animals too and to go for walks with my friends.

I’ve got a cat, 

Her name is Mag.

Her head is white

Her nose is black

I take her out every day

Such fun we have!

My cat can do.

I love my cat

He loves me too.

2. I always get up early and go to bed early too.

 I like to stay at home. Sometimes I read books or listen to music.

 My friends often come to my home and we spend time together.
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I have a little Pussy – cat.

I love her very much.

Her eyes are bright,

Her tail is long,

Her fur is soft to touch.

Her ears are nice,

Her teeth are white.

She likes to catch mice

In the house at night.

She will sit by my side

And I’ll give her some food.

And she likes me because

I’ll gentle and good.

3.My name is--------. I’m 10.

 I like to spend much time outdoors.

 I also like to visit my friends or go to parties.

 I like to watch news or films about animals on TV. 
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I ‘ve got a pet.

My Cat Pit.

I have a cat,

Her name is Pit;

And by the fire

He likes to sit.

Each day I bring her

A dish of milk.

And smooth his coat

That shines like silk.

And on my knee

He likes to sit,

For Pit loves me,

And I love Pit.

4.My name is--------. I’m 11. 

I like to feed domestic animals.

 I’ve got a pet. It is a cat. It’s name is Elizabet. 

I like my cat very much. It has black ears, a black tail and

 a white body with black spots. I like to play with my pet.

 I give it fish, meat and milk. She likes to run, to jump and to play balls.

Kittens.

We have four kittens

One kitten has a black nose,
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One kitten has a white nose,

       One kitten has a pink nose,

One kitten has a grey nose,

The kitten with a black nose

Sleeps all day.

The kitten with a white nose

Is always glad to play.

The kitten with a pink nose

Comes when I call,

But the kitten with a grey nose

I like best of all.

5. My name is--------. I’m 10.

 I like to watch TV, to read books and to go 
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for walks with my friends. But best of all I like 

my kitten Tommy. It’s head is white, it’s nose is black. 

I play with it every day.

My little kitten likes to play

When I come home  from yard each day.

My kitten.

My little kitten likes to purr

While I sit by and smooth her fur.

My little kitten, soft as silk,

Miaows to get her bowl of milk.

Blackie: While our jury are discussing the presentations listen to our quests – pupils of the second form, great lovers of cats and the smallest participants of our show.

The Cat And The Mouse.

Cat : Little Mouse, little Mouse

Where is your house?

Mouse: Little Cat, little Cat,

I have no flat.

I am a poor Mouse,

I have no house.

Cat: Little Mouse, little Mouse

Come to my house.

Mouse: Little Cat, little Cat,

I cannot do that.

You want to eat me.

Blackie: Now our jury will choose the best presentation. Do, please.

Cat Bykrutas: I’d like to tell you some words. I have never seen such charming and fantastic Miss Cats! We think they’ve got per 12 points for their presentation. Leopold and Tom sing for you girls and for you, great lovers of cats, listen to them. (Поют мелодию песни «Неприятность эту мы переживем» из мультфильма о коте Леопольде).

I like to walk and sing all of good about.

And my smile often give passers – by around.

If the stranger’s heart doesn’t answer

I’ll forgive it –

That’s little trouble we’ll outline it.

By the way the trouble we’ll outline it.

The brightest sun in the sky highly sends up

sunlight.

What a pleasure to be and live in all the

Wild world.

If the thunder will ring in the middle of

Summer –

That’s little trouble we’ll outline it.

By the way the trouble we’ll outline it.

A drizzle beats at the window,

Nature frowns as usually,

But it’s known long ago

There is no bad weather.

All are turning so yellow,

Summer days are over.

That’s little trouble we’ll outline it.

By the way the trouble we’ll outline it.

Tom: We wish you health,

Good marks and joy

We want your game to be enjoyed,

We wish you have a merry game,

We want you to be lucky and happy all day.

Leopold: Be active, sociable and friendly. (Звучит песня «Кошка – кошечка». Дети танцуют. Блэки произносит волшебные слова, проводит волшебной палочкой и танцующие перевоплощаются в кошек, одев маски). 

Blackie: Gypsy – crispy – rats,

Kitekat- t- cats.

Great! Our next contest is “Be Your Cat”. Take the cards and try to show your cats: hunting, washing, fighting, begging, sleeping. A correct answer – one point. You have to show the task with help of your gestures and your partners will have to guess it showing the  necessary card.

Blackie: Cat Bazilio wants to with our participants to be lucky.

Bazilio

The Little Kittens.

Two little kittens, one stormy night,

Began to quarrel, and then to fight,

“I’ll have that mouse!” said the bigger cat.

 “You’ll have that mouse?” . We’ll see about that!”

I’ll have that mouse!”, said the older one.

“You shan’t have the mouse”, said the little one.

I told you before ‘twas a stormy night,

When these two little kittens began to fight.

The old woman seized her sweeping broom,

And swept the two kittens right out of the room.

The ground was all covered with frost  and snow.

And the two little kittens had nowhere to go.

So  they lay them down on the mat at the door.

Then they crept in as quit as mice,

All wet with the snow, and as cold as ice.

For they found it much better, that stormy night,

To lie down and sleep, than to quarrel and fight.

Bazilio: I wish you to be lucky, not to quarrel and not to fight.

Have you understood the poem? Who can translate it into Russian? I can recite it.

Котята.

Два маленьких котенка поссорились в углу.

Сердитая хозяйка взяла свою метлу.

И выпела из кухни дерущихся котят,

Не справившись при этом, кто прав, кто виноват.

Легли они свернувшись, на камень у крыльца.

Носы уткнули в лапки  и  стали ждать конца.

Но сжалилась хозяйка и отворила дверь,

«Ну что, - она спросила,- не ссоритесь теперь?»

Прошли они тихонько  в свой угол на ночлег,

Со шкурки отряхнули холодный, мокрый снег,

И оба перед печкой заснули сладким сном.

А вьюга до рассвета шумела за окном.

(Перевод С. Маршака).

Leopold.   Dear girls! You’ve got per 5 points for the second contest.

Mice:  Have you heard the Leopold’s words? Do you know that 10 human years translate to about 56 cat years? 

· Oh, no, What is this? What a lot of cats?

· It’s a show. Do you know that there are special cat show in Ukraine with many competitions twice a year and cats have titles such as a champion, inter champion or euro champion? 

· No, but I know that 30 per cents of all American homes have a cat. The kitten of the titles relatives cost from 100 to 450 dollars USA.

· Do you know that there are 20 cats in the world named Sphinx? They have no fur and each cat costs two thousand pounds.

· Blackie!!!

Blackie. What a lot of noise! I’ve heard mice voices!

Leopold. Guys, let’s live amicably!

Blackie. OK! But I’m strong of hearing and catching a whiff! Remember it. Our next contest is on listening. Believe it or not showing your green (+) or red (-) cards.

Contest #3. believe or not.

(A correct answer – one point)

1. All cats have 32 teeth. (30)

2. The first cat show was in 1871 at the Crystal Palace in London

3. In Great Britain, black cats are thought to bring bad luck.(good)

4. Today, there are about 100 distinct breeds of the domestic cat.

5. In ancient Egypt, mummies were made of cats, and embalmed mice were placed with them in their tombs. In one ancient city, over 300000cat mummies were found.

6. Cats sleep 5 to 6 hours per day. (16 to 18).

7. Chocolate is poisonous to cats.

8. The average cat food meal is the equivalent to about 10 mice.

9. In 1950 a 4 – month – old kitten followed a group of climbers to the top of the  Matterhorn in the Alps.

10. saving cats can develop a speed nearly 200kms. Per hour.

11. The cats record in high jumping is to 3 metres up and 15 metres long.

12. cat Mimes from France as ill luck would gave it got into the ship, ans later it went 747 km for 10 months along the river Laure to come back.

Key: 1,3,6,8 – false. 

Blackie: Our next contest is “Cat’s Menu”

You were watching your cats smelling or eating food. You’ll have to distinguish the food with tied eyes smelling and tell us what it is. (A correct answer  - one point).

Cat’s Menu: fish, meat, butter, bread.

Waiters! Help me, please! (5 girls “cat waiters” help Blackie to match the food on the plates).

Contest #4. 

Blackie:  Now we’ll have a piece of music. You, dear ladies, listen to the song attentively and be ready to answer to my question (How many cats said, “Miaow”? Write down the number in your papers. Key 4 (3 kittens and their mother).

Three little kittens lost their mittens

And they began to cry:

‘Oh, dear mother

We sadly fear’

‘Lost the mittens, naughty kittens!

You won’t have any pie!

Mee – ow, mee – ow, mee – ow!

We won’thave any pie!’

Three little kittens found the mittens

And they began to cry:

Oh mother dear

See here, see here!’

“Put on the mittens, naughty kittens

And you will have some pie.    

Purr –r, purr – r, purr - !

And  you will have some pie’.  

Purr –r, purr – r, purr - !

We will have some pie’.  

Участники показывают свои ответы.

Blacky. Let’s give a short rest to our girls – participants.

Mice. I’m sorry, Blacky. Blacky, forgive us. What can we do for you?

Blacky. OK! Contest for funs. “Portrait of my cat” I need two teams per 8 pupils. Name your teams.

Captain 1. Our team is Wiskas.

Captain 2. Our team is Kitekat

Blacky. You’re got a marker and a piece of paper. Run  one by one to the magnet board and draw only one part of rhe cat’s body: head, body, paws, tail, eyes, nose, moustaches.

Blacky. Whose portrait is the best? Show me applauding. Thanks  for your participation. While the jury are counting the total score of our participants, I’d like to announce the last contest. Match your cards with parts of sentences and read saying or funny comments about cats..

	1. If your cat is washing
	say “like cats and dogs”

	2. A cat will be  your friend
	it will rain

	3. Those who feed cats will have
	are never wasted

	4. If a cat washes behind its ears
	but never your slave

	5. In cat’s eyes
	wait guests

	6. If it hardly rains Englishman
	all things belong to cats

	7. Two people in a quarrel are spoken
	black as mice in their next life.



	8. Times spent with cats
	sun on their wedding day

	9.  People that hate cats, will come
	are thought to bring good luck



	10. In Ukraine 3 colour cats
	there is black cat between them


Key: 1e, 2d, 3h, 4b, 5f, 6a, 7j, 8c, 9g, 10i.

Blacky. (To funs) While the participants are preparing their tasks, we’ll have a cat quiz. 

Cat quiz.

1. This  favourite pet likes to eat mice.

2. What is it? Soft paws, sharp claws.

3. What is the cat’s name from “Holidays in Prostpkvashino” cartoon? (Matroskin)

4. When did domestic cats appear and where? (Egypt, 40000years ago)

5. Who said “Guys, let’s live amicable’ (Leopold)

6. How many million cats live in our planet? (400 million)

7. How old is Tom & Jerry/ (68, The cartoon first appeared in 1940)

8. What will happen with your cat when it falls from your roof? (Lands on its paws, maybe breaks claws)

9. How many times do you have to feed your cat a day? (2 – 3 times at the same place).

10. How many hours does a cat sleep a day? )16 – 18 hours a day).

11. How many teeth has a cat got? (30)

12. What tale are these words from “You mustn’t let anyone into the house, Cock, or go out yourself, no matter who calls you”? (The Cat and the Cock).

Blacky. Thanks for your participation. What about you, girls? Are you ready? Read your sentences.

(The right answer – one point).

Blacky. While the jury are counting the points of our participants, I’d like to introduce you Fox Alice and its company.

Alice. Our best congratulations! This song is for you! (Поют песню на мелодию песни “Мурлыка»).

Bright stars sleep on high roofs, children sleep in small beds.

Red cat Pussy mildly went out on cornice.

He has got on his paws so white and warm gloves

And on his neck white necklace written  with ‘kiss – kiss’

Refrain:

In place of microphone tail’s taken by the Pussy  

A ditty isn’t new but it’s only his.

Kiss kiss miaow’ here is its music,

Kiss kiss miaow’ – all the words are there.

Window flash and people screaming rush around

Don’t wake the people – sleeping its high time.

Stop the music – music!

What a competition in the middle of yard!

Refrain:

Nobody understood a poor artist

And didn’t cry well done or simply encore.

And he went away proud great lover of music

Took away on his neck white necklace adore!

Refrain:

Alice. Be lucky, children!

Blacky. Thank you, Alice. Atention1 The jury will tell us the results of the show.

Vykrutas. I think the show was interesting. I like it very much. And I want to add that among other tasks, cats can be taught to use a toilet, come, sit, beg, eat with their paws, heel, jump through a hoop, play a piano, roll over, open a door, hide food in boxes, shake, and fetch, so we saw it in our show. All the children try to do the best as more as they can so our jury decided to crown them and present with the following titles:

Miss Miaow Charmer

Miss Miaow Fairy

Mister Miaow Inteligent

Miss Miaow Winner of All Heats

Miss Miaow the Princess of New Time.

(Вручаются короны, титулы и настольные календари с изображением кошек)

Leopold. Let’s love and be loved by others.

Tom. Let’s live amicably!

Bazilio. And our planet will become more beautiful and better.

Alice. Be healthy, be wealthy and wise.

Vykrutas. All the best.

Blacky. Our show is over. Do you like our shoy?

Teacher. Thank you, Blacky. You are the best. Thanks for your participation, children. I think you are got a good piece of information about your pets. 
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